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SULLE MOELDES

Téname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka Teid. Ukskdik, millal
Te seda ka ei kasuta - suureparastes tulemustes vaite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!
Kilastage meie veebisaiti:

G Leiate nduandeid, broSuiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poordumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev ju-
hend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vastuta vale paigaldamise voi
ebadige kasutuse tottu tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke
juhend alles, et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
/N HOIATUS

Lambumise, vigastuse voi pusiva kahjustuse oht!

Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ning
samulti fllsilise, sensoorse voi vaimse puudega voi kogemuste
ja teadmisteta isikud juhul, kui neid valvab taiskasvanud inimene
vOi nende turvalisuse eest vastutav isik.

Arge lubage lastel seadmega méngida.
Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui see t66tab
vOi maha jahtub. Katmata osad on kuumad.

Kui seadmel on olemas lapselukk, soovitame selle sisse lllitada.

lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega hooldus-
toiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad kasutamise ajal
kuumaks. Arge kutteelemente puudutage.

Arge kasutage seadet valise taimeriga vdi eraldi kaugjuhtimis-
ststeemi abil.

Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma 0li, arge jatke toitu jarel-
valveta - see voib kaasa tuua tulekahju.

Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega, vaid liilitage seade
valja ja katke leek naiteks kaane voi tulekustutustekiga.

Arge hoidke keeduvéljadel esemeid.
Arge kasutage pliidi puhastamiseks aurupuhastit.

Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei tohiks
pliidipinnale panna, sest need voivad kuumeneda.
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2. A\

* Kui klaaskeraamiline pind on mdranenud, lillitage seade valja, et

valtida voimalikku elektrilooki.

OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS
Seadet tohib paigaldada ainult kvalfit-
seeritud elektrik!

Eemaldage koik pakkematerjalid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega ka-
sutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid paigaldus-
juhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest seadme-
test ja moobliesemetest.

Olge seadme teise kohta viimisel ettevaatlik,
sest see on raske. Kasutage alati kaitsekin-
daid.

Kaitske l6ikepindu niiskuskahjustuste eest so-
biva tihendi abil.

Kaitske seadme p6hja auru ja niiskuse eest.

Arge paigutage seadet ukse kdrvale ega akna
alla. Vastasel korral vdivad ndud ukse voi ak-
na avamisel seadme pealt maha kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite kohale, siis jal-
gige, et seadme pdhja ja tlemise sahtli vahele
jaéks piisavalt ruumi dhuringluse jaoks.
Seadme p6hi v8ib minna kuumaks. Pdhjale
juurdepaasu tokestamiseks on soovitatav
seadme alla paigaldada eralduspaneel.

Elektriihendus

HOIATUS
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Koik elektrilihendused peab teostama kvalifit-
seeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.

Enne mis tahes toimingute I&biviimist veendu-
ge, et seade on vooluvérgust eemaldatud.

Kasutage diget elektrijuhet.
Véltige elektrijuhtmete sassiminekut.

Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei puutuks
vastu kuuma seadet voi toidundusid, kui te

seadme l&hedalasuvasse pistikupesasse
ihendate.

+ Veenduge, et seade on digesti paigaldatud.
Lahtiste vi valede toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna tuliseks.

+ Veenduge, et paigaldatud on pdrutuskaitse.

+ Paigaldage juhtmetele tdmbetdkis.

+ Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut ega -
juhet. Vigastatud toitejuhtme vahetamiseks
votke tihendust teeninduskeskusega.

+ Seadme Uhendus vooluvdrguga tuleb varusta-
da mitmepooluselise isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud kontaktide vahe-
mik peab olema vahemalt 3 mm.

+ Kasutage ainult digeid isolatsiooniseadiseid:
kaitselliteid, kaitsmeid (keermega kaitsmed
tuleb pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

2.2 Kasutamine

HOIATUS
Vigastuse, pdletuse voi elektrildogioht!

+ Kasutage seda seadet ainult kodustes tingi-
mustes.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Arge kasutage seadet valise taimeri v6i eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil.

+ Arge jatke tddtavat seadet jarelevalveta.

+ Arge kasutage seadet margade katega vdi ju-
hul, kui seade on kontaktis veega.

+ Arge pange sddgiriistu vdi potikaasi keeduval-
jadele. Need lahevad tuliseks.
+ Lilitage keeduvali parast kasutamist valja.

+ Arge kasutage seadet té6pinna ega hoiukoha-
na.

+ Kui seadme pinda peaks tekkima mdra, tuleb
seade kohe vooluvorgust lahti Ghendada.
Elektrilddgioht!

HOIATUS
Plahvatuse vai tulekahju oht!

+ Kuumutamisel voivad rasvad ja 6lid eraldada
suttivaid aure. Kui kasutate toiduvalmistamisel



0li voi rasvu, hoidke need eemal lahtisest lee-
gist voi kuumadest esemetest.

Véga kuumast 6list eralduvad aurud véivad
iseeneslikult stttida.

Kasutatud &li, milles voib leiduda toidujaéke,
voib sittida madalamal temperatuuril kui ka-
sutamata &li.

Arge pange sittivaid véi siittiva ainega maar-
dunud esemeid seadmesse, selle Idhedusse
voi peale.

Arge piiidke leeki kustutada veega! Lillitage
seade vooluvdrgust lahti ja summutage leek
potikaane voi kustutustekiga.

HOIATUS
Seadme vigastamise vi kahjustamise
oht!

Arge pange tuliseid néusid juhtpaneelile.
Arge laske keedundudel kuivaks keeda.

Olge ettevaatlik ja arge laske ndudel ega
muudel esemetel seadmele kukkuda. Pliidi
pind vdib puruneda.

Arge lillitage keeduvalju sisse tiihjade ndude-
ga voi ilma ndudeta.

Arge asetage seadmele alumiiniumfooliumit.
Malmist, alumiiniumist voi katkise pohjaga
noud voivad klaaskeraamilist pinda kriimusta-

3. SEADME KIRJELDUS

EESTI 5

da. Kui teil on vaja ndusid pliidil liigutada, tst-
ke need alati Ules.

2.3 Hooldus ja puhastus

HOIATUS
Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

+ Puhastage seadet regulaarselt, et valtida plii-
dipinna materjali kahjustumist.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vee-
voi aurupihustit.

+ Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasu-
tage ainult neutraalseid puhastusaineid. Arge
kasutage abrasiivseid tooteid, kiilirimis§vam-
me, lahusteid ega metallist esemeid.

2.4 Jaatmekaitlus

HOIATUS
Lambumis- v&i vigastusoht!

+ Seadme dige korvaldamise kohta saate tapse-
maid juhiseid kohalikust omavalitsusest.

+ Eemaldage seade vooluvorgust.

+ Loigake toitekaabel seadme kiljest lahti ja vi-
sake ara.

|
145 mm 170 mm
‘
(145 mmi}ﬂ

L 1

Keeduvali
Keeduvéli
Keeduvali
Juhtpaneel
Keeduvéli
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Kasutage seadmega td6tades sensorvalju. Naidikud, indikaatorid ja helid néitavad, millised

funktsioonid on sees.

Sensorvali Funktsioon

O Seadme sisse- ja valjaliilitamiseks.

&5 Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.

Y Funktsiooni STOP+GO sisse- ja valjalilitami-
seks.

Keeduvaljade taimeri indikaatorid ~ Naitavad, millise vélja jaoks aeg maaratakse.

Taimerindidik Néitab aega minutites.

B A Automaatse kiirsoojenduse funktsiooni kéivitami-
seks.

(@e) Valise ringi sisse- ja véljallilitamiseks.

Bl Soojusastme néit Néitab soojusastet.

[} Juhtriba Soojusastme maéramiseks.

+/— Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.

Q) Keeduvélja valimiseks.

Valimiste ringide sisse- ja valjalllitamiseks.

3.2 Soojusastme néit

Ekraan Kirjeldus

Keeduvali on vélja lulitatud.

(- Keeduvali on sisse lulitatud.

Funktsioon %" on sees.

() Automaatne kiirsoojenduse funktsioon on sisse lilitatud.

+ number Tegemist on rikkega.

G20 OptiHeat Control (3-astmeline jaakkuumuse nait): kiipsetamise jat-

kamine / soojashoidmine / jdakkuumus.
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Ekraan Kirjeldus
Lukk / lapselukuseade on sisse lllitatud.
) Automaatne valjalilitus on sisse lulitatud.

3.3 OptiHeat Control (3-astmeline
jaadkkuumuse nait)

HOIATUS

(Z)/(2)/() Jaakkuumusest tingitud
pdletusoht!

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

4.1 Sisse- ja véljalilitamine

Seadme sisse- voi valjalillitamiseks puudutage 1
sekundi valtel (1) .

4.2 Automaatne valjalilitus

Funktsioon seiskab seadme automaatselt, kui:

* Koik keeduvaljad on valja liilitatud ( (5 ).

+ Pérast seadme kaivitamist ei maarata soojus-
astet.

+ Kui juhtpaneelile on midagi maha lainud voi
asetatud (ndu, lapp vms) ja seda pole sealt 10
sekundi jooksul eemaldatud. Helisignaal kolab
veidi aega ja seade lllitub valja. Eemaldage
ese vi puhastage juhtpaneeli.

+ Keeduvalja pole valja llilitatud voi soojusastet
muudetud. Méne aja moddudes siittib (-] ja
seade lllitub valja. Vit allpool.

+ Soojusastmete ja automaatse valjallilituse ae-
gade vahel on jargmised seosed:

* (o), (1)-(3) -6 tundi
* (9-(3)-5tundi
* ([B-(3)-4tundi
* (43)-(14)- 1,5 tundi

4.3 Soojusaste

Puudutage juhtriba vajaliku soojusastme juures.
Valiku muutmiseks ligutage sérme juhtribal. Ar-
ge eemaldage sorme juhtribalt enne, kui dige
soojusaste on saavutatud. Ekraanil kuvatakse
soojusaste.

OptiHeat Control nditab jadkkuumuse taset.

14 A

4.4 Valimiste ringide sisse- ja
valjalllitamine

Soojeneva pinna suurust saab kohandada vasta-
valt keedundu mddtmetele.

Vélimise ringi sisselllitamiseks puudutage sen-
sorvalia @ / (O . Siittib indikaator. Enamate
valiste ringide sisselllitamiseks vajutage sama
sensorvalja uuesti. Suttib jargmine indikaator.
Korrake toimingut uuesti, et valimine ring valja li-
litada. Indikaator kustub.

4.5 Automaatne kiirsoojendus

Automaatse kiirsoojenduse funktsiooni abil saa-
vutate kiiremini soovitud soojusastme. Selle
funktsiooni puhul rakendatakse moénda aega kor-
geimat soojusastet (vt joonist) ning seejarel seda
vahendatakse, kuni joutakse sobiva soojusast-
meni.

Automaatse kiirsoojenduse funktsiooni kaivitami-
seks:

1. Puudutage A\ (ekraanil siittib (7] ).
2. Puudutage kohe sobivat soojusastet. Parast

3 sekundit sttib ekraanil siimbol (A] .
Funktsiooni seiskamiseks muutke kuumusastet.
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4.6 Taimer

Poordloenduse taimer

Kasutage pdodrdloenduse taimerit, et maarata,

kui kaua keeduvali sellel korral to6tab.

Valige pédrdloenduse taimer parast keeduvélja

valimist.

Soojusastme saab maarata enne voi parast tai-

meri maaramist.

* Keeduvalja valimiseks:puudutage jarjest (D) ,
kuni s(ttib vajaliku keeduvélja indikaator.

+ Poordloenduse taimeri aktiveerimiseks: puu-
dutage taimeri nuppu -} , et maérata aeg (
0 - 99 minutit). Kui keeduvalja indikaator
hakkab aeglaselt vilkuma, toimub aja péord-
loendus.

+ Jérelejaanud aja kontrollimine: valige keedu-
véli, kasutades €1 . Keeduvalja indikaator
hakkab kiiresti vilkuma. Ekraanil kuvatakse ja-
relejaénud aeg.

+ Poordloenduse taimeri muutmiseks:valige
keeduvali, kasutades (1) . Puudutage -+ véi

+ Taimeri véljalilitamiseks: valige keeduvali, ka-
sutades @ . Vajutage — . Jérelejaénud aeg
loetakse maha kuni naiduni i1 . Keeduvalja
indikaator kustub. Valjalllitamiseks voib vaju-

tada ka samaaegselt -+ ja — .

Kui podrdloendus jouab 16pule, kostab helisig-
naal ja (301 vilgub. Keeduvali on véla liilitatud.

* Heli peatamine: puudutage €1

CountUp Timer (loendustaimer)

Et vaadata, kui kaua keeduvéli tootab, kasutage
CountUp Timer.

+ Keeduvaélja valimiseks (kui td6s on rohkem kui
iiks keeduvali):puudutage jarjest (), kuni
suttib vajaliku keeduvalja indikaator.

+ Et CountUp Timer: sisse liilitada, puudutage
taimeril — , kuni sittib UP . Kui keeduvélja in-
dikaator hakkab aeglaselt vilkuma, toimub aja
loendus. Ekraanil vaheldub U ja loendatud
aeg (minutites).

+ Et vaadata, kui kaua keeduvali t6étab: valige
keeduvali, kasutades (1) . Keeduvilja indikaa-
tor hakkab kiiremini vilkuma. Ekraanile kuva-
takse keeduvélja tdaeg.

+ Et CountUp Timer vélja lilitada: valige keedu-
véli 1) abil ja vajutage -+ véi — , et taimer
vélja lulitada. Keeduvélja indikaator kustub.

Alarmkell

Taimerit voib kasutada ka alarmkellana, kui kee-
duvaljad ei tédta. Vajutage (D) . Aja valimiseks
vajutage taimeri nuppu - véi — . Kui aeg jouab
Ipule, kostab helisignaal ja 111 vilgub.

* Heli peatamine: puudutage (N

4.7 STOP+GO

sToP

Funktsiooniga "z, maératakse koik téotavad
keeduvaljad madalaimale soojusastmele ( (v ).
Kui %' toétab, ei saa soojusastet muuta.

Funktsioon *’% ei peata taimerifunktsiooni.

* Selle funktsiooni aktiveerimiseks vajutage %
. Siittib siimbol (] .
+ Selle funktsiooni deaktiveerimiseks vajutage

sToP

& - Sttib soojusaste, mille enne maérasite.

4.8 Lukk

Keeduvéljade kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab &ra soojusastme kogemata
muutmise.

Valige koigepealt soojusaste.

Selle funktsiooni aktiveerimiseks puudutage [ .
Siimbol (L] stittib 4 sekundiks.

Taimer jaab sisselilitatuks.

Selle funktsiooni valjalilitamiseks puudutage 7]
. S(ttib soojusaste, mille varem valisite.

Seadme véljalilitamisel lilitub vélja ka see funkt-
sioon.

4.9 Lapselukk

See funktsioon hoiab &ra seadme juhusliku sis-
selllitamise.



Lapseluku sisseliilitamine

* Kaivitage seade (1) abil. Arge maarake soo-
jusastet.

* Puudutage (5] 4 sekundi valtel. Siittib siimbol

* Liilitage seade valja (1) abil.

Lapseluku véljalilitamine

* Kaivitage seade (1) abil. Arge maarake soo-
jusastet. Puudutage [5] 4 sekundi valtel. Siit-
tib simbol (7] .

* Lillitage seade valja (1) abil.

Lapselukuseadme tiihistamine ainult iheks
toiduvalmistamiskorraks

* Kaivitage seade (1) abil. Sttib simbol (L]

* Puudutage (5] 4 sekundi valtel. Valige soojus-
aste 10 sekundi jooksul. Seadet saab kasuta-
da.

* Kui liilitate pliidi valja @ abil, todtab lapselu-
kuseade uuesti.

4.10 OffSound Control (helide sisse-
ja véljalulitamine)

Helide véljalllitamine

Lilitage seade vélja.

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Néud

@ Keedundudest

+ Keedundu pohi peaks olema vdimalikult paks
ja tasane.

+ Terasemail- vdi alumiiniumndud vdi vaskpdh-
jaga ndud voivad jatta klaaskeraamilisele pin-
nale plekke.

5.2 Energia kokkuhoid
@ Kuidas energiat kokku hoida

EESTI 9

Puudutage (1) 3 sekundi valtel. Naidikud siitti-
vad ja kustuvad. Puudutage ] 3 sekundit.
sittib, heli on sees. Puudutage - , (b J siittib,
heli on vélja lilitatud.

Kui see funktsioon on aktiveeritud, kuulete te he-
lisid ainult jargmistel juhtudel:

* puudutades (D

* kui alarmkell jduab Iopule

* kui pddrdloendus jouab Iopule

* kui juhtpaneelile midagi asetatakse.

Helide sisselllitamine

Lilitage seade valja.
Puudutage (1) 3 sekundi véltel. Naidikud siiti-
vad ja kustuvad. Puudutage 5] 3 sekundit.

siittib, sest heli on véljas. Puudutage -,
sttib. Heli on sees.

+ Voimalusel pange keedundule alati kaas pea-
le.

+ Pange keedundud keeduvéljale enne selle
sisselulitamist.

+ Lulitage keeduvéljad enne toiduvalmistamisa-
ja 16ppu vélja, et kasutada &ra jadksoojus.

+ Poti pdhi ja keeduvali peaksid olema ihesuu-
rused.

5.3 Naiteid pliidi kasutamise kohta

Tabelis toodud andmed on ainult orientiirid.
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Soo-  Kasutamine: Aeg Népunaited
jusas-
te
o 1 Valmistatud toidu soojashoidmiseks ~ vasta-  Pange ndule kaas peale.
valt va-
jadusele
1-3 Hollandi kaste, sulatamine: vdi, Soko- 5-25  Aeg-ajalt segage.
laad, Zelatiin min
1-3 Kalgendamine: kohevad omletid, kiip-  10-40 Valmistage kaane all.
setatud munad min
3-5 Riisi ja piimatoitude keetmine vaiksel ~ 25-50  Vedeliku kogus peab olema riisi
tulel, valmistoidu soojendamine min kogusest vahemalt kaks korda
suurem, piimatoite tuleb valmista-
mise ajal aeg-ajalt segada.
5-7 Kddgivilja, kala, liha aurutamine 20-45 Lisage paar supilusikatait vedelik-
min ku.
7-9 Kartulite aurutamine 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g
min kartulite kohta.
7-9 Suuremate toidukoguste, hautisteja ~ 60-150  Kuni 3 | vedelikku pluss kompo-
suppide valmistamine min nendid.
9-12  Kergelt praadimine: eskalopid, vasika- vasta-  Pddrake poole aja mdddudes.
liharull juustuga, karbonaad, kotletid,  valt va-
vorstid, maks, keedutainas, munad, jadusele
pannkoogid, sddrikud
12-13  Tugev praadimine, praetud kartulid, ri- 5-15 Pddrake poole aja mdddudes.
biliha, praetuikid min
14 Suurte koguste vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), friikar-

tulite valmistamine.

Teave akriitilamiidide koht

Tahtis Uusimate teaduslike andmete kohaselt on
toidu pruunistamisel (eriti tarklist sisaldavate

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

Puhastage seadet parast igakordset kasutamist.
Kasutage alati puhta pohjaga ndusid.

Kriimustused voi tumedad plekid klaas-
keraamikal ei mojuta seadme t66d.

Mustuse eemaldamiseks:

1. - Eemaldage kohe:sulav plast, plastkile ja
suhkrut sisaldava toidu j4&gid. Vastasel
korral voib mustus seadet kahjustada.
Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.
Pange kaabits 6ige nurga all klaaspinna-
le ja liigutage tera pliidi pinnal.

toiduainete puhul) tekkivad akriitilamiidid
tervisele ohtlikud. Seetéttu soovitame valmistada
toitu voimalikult madalal temperatuuril ning toitu
mitte liialt pruunistada.

- Eemaldage, kui seade on piisavalt jahtu-
nud: katlakiviplekid, veeplekid, rasvaple-
kid, laikivad metalsed plekid. Kasutage
spetsiaalset klaaskeraamika vdi rooste-
vaba terase puhastusvahendit.

2. Puhastage seadet niiske lapi ja vahese ko-
guse pesuainega.

3. Ldpuks hddruge seade puhta lapiga kui-
vaks.
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Seadet ei saa kaivitada voi
kasutada.

Seade ei ole elektrivorku
ihendatud vai ei ole iihendus
korralik.

Kontrollige, kas seade on elek-
trivorku ihendatud digesti (vt
Uihendusjoonist).

Kaivitage seade uuesti ja maa-
rake vahemalt 10 sekundi
jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi

Puudutage ainult (it sensor-

enamat sensorvélja. vélja.
Funktsioon STOP+GO on Vit jaotist "lgapdevane kasuta-
sees. mine".

Juhtpaneelil on vett voi rasva-
pritsmeid.

Pihkige juhtpaneel puhtaks.

Helisignaal kdlab ja seade Iu-
litub valja.

Helisignaal kélab, kui seade
on véljaltilitatud olekus.

Katsite kinni Ghe vdi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad olek-
sid vabad.

Seade lulitub vélja.

Olete asetanud midagi sen-
sorvaliale (D) .

Vaadake, et sensorvaljad olek-
sid vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei li-
litu sisse.

Keeduvali ei ole kuum, sest
see tootas vaid luhikest aega.

Kui keeduvéli on piisavalt kaua
tootanud, et olla kuum, péér-
duge teeninduskeskusse.

Automaatse kiirsoojenduse
funktsioon ei todta.

Keeduvali on kuum.

Laske keeduvéljal piisavalt jah-
tuda.

Valitud on kdige kdrgem soo-
jusaste.

Kérgeimal soojusastmel on sa-
ma voimsus kui automaatse
kiirsoojenduse funktsioonil.

Vélimist ringi ei saa sisse li-
tada.

Lulitage kdigepealt sisse sise-
mine ring.

Sensorvéljad muutuvad kuu-
maks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvéljale liga lahe-
dal.

Asetage suuremad anumad ta-
gumistele keeduvéljadele.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub helisignaal.

Signaalid on valja lulitatud.

Lilitage signaalid sisse (vt
"Heli juhtimine").

() siittb.

Automaatne véljalilitus on
sisse lulitatud.

Lilitage seade vélja ja kaivita-
ge uuesti.

suttib. Lapselukuseade véi luku- Vit jaotist "lgap&evane kasuta-
funktsioon sisse lilitatud. mine".
Siittivad (£] ja number. Seadmel iimes torge. Uhendage seade méneks

ajaks vooluvorgust lahti. Lilita-
ge maja elektrislisteemi kaitse
valja. Uhendage see uuesti
sisse. Kui (€] siittib uuesti,
poorduge teeninduskeskusse.
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Kui Ulalkirjeldatud meetmete abil ei ole vdimalik
probleemi kdrvaldada, pérduge mudja voi klien-
diteeninduse poole. Esitage andmeplaadi and-
med, kolmekohaline numbritest ja tahtedest
koosnev klaaskeraamika kood (selle leiate klaas-
plaadi nurgast) ja kuvatud veateade.

8. PAIGALDUSJUHISED

HOIATUS
Vit jaotist "Ohutusinfo”.

@ Enne paigaldamist

Enne seadme paigaldamist markige andmeplaa-
dilt les alltoodud andmed. Andmesilt asub sead-
me korpuse pohjal.

o Mudel ..o

+ Tootenumber (PNC) ......cccovvereererrrrerieireeineens
+ Seerianumber ............

8.1 Integreeritud seadmed

+ Sisseehitatud seadmeid vdib kasutada alles
parast seda, kui need on paigutatud sobiva-

8.3 Kokkupanek

Veenduge, et kasutasite seadet digesti. Kui sea-

det on valesti kasutatud, ei tarvitse klienditeenin-
duse tehniku voi edasimiliija t66 isegi garantiiajal
tasuta olla. Klienditeenindust ja garantiitingimusi

puudutavad juhised leiate garantiibroSudrist.

tesse standardile vastavatesse sisseehitatud
modbliesemetesse ja tédpindadesse.

8.2 Toitejuhe

+ Selle seadme juurde kuulub ka toitejuhe.

+ Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see asendada spetsiaalse juhtmega (tlilp
H05BB-F Tmax 90°C voi (ile selle). Péérduge
|ahimasse teeninduskeskusse.

55n:|\m 490"'mm 560+1m

min.
12 mm

A

PERRRD] | SERBEBE
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kui kasutate kaitsekarpi (Iisatan/ik1)), ei ole sead-
me alla paigaldatavat kaitsepinda tarvis.

Kui paigutate seadme ahju kohale, siis te kaitse-
karpi kasutada ei saa.

1) Koigis riikides ei pruugi kaitsekarbi-lisatarvik saadaval olla. P6érduge kohaliku edasimiitja poole.

9. TEHNILISED ANDMED

Modell EHF6547FOK

Prod.Nr. 949 596 005 01

Typ 58 HAD 56 AO 220-240V 50-60 Hz
Made in Germany
SerNr. .......... 7,1 kW
ELECTROLUX (CEA T
Keeduvéljade vdimsus
Keeduvali Nimivoimsus (maks. soojusaste) [W]
Parempoolne tagumine —170 / 265 mm 1500/ 2400 W
Parempoolne eesmine 145 mm 1200 W
Vasakpoolne tagumine - 145 mm 1200 W
Vasakpoolne eesmine - 120/175/210 mm 800/ 1600/ 2300 W
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10. JAATMEKAITLUS

Simboliga L/.\'_) tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga >_{ tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pdorduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jiis to lietojat, varat bt drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.



16 www.electrolux.com

1. DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet pievienotos
noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko radijusi ierfices
nepareiza uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus
ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba
/\ BRIDINAJUMS

Nosmaksanas, savainoSanas vai pastavigas invaliditates
risks.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ie-
robezotam fiziskam, uztveres vai garigam spéjam, vai pieredzes
un zinasanu trikumu, ja vinus uzrauga pieaugusais vai par vinu
droSibu atbildiga persona.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas vietas.
Nelaujiet berniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas darbibas vai
dzesésanas laika. Pieejamas sastavdalas ir karstas.

Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to aktivizét.

TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni bez uzrau-
dzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

LietoSanas laika ierice sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.
Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atsevisku talvadibas sis-
temu.

Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu bez pieskafiSanas,
var izcelties ugunsgréks.

Neméginiet dzést uguni ar tdeni, bet izslédziet ierici un apse-
dziet liesmu, pieméram, ar vaku vai ugunsdroSibas segu.
Neturiet priekSmetus uz plits virsmam.

Netiriet ierici ar tvaika firitaju.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus, pieméram,
nazus, dakSas, karotes un vakus, jo tie var sakarst.
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+ Ja stikla keramikas virsma ir saplaisajusi, izslédziet ierici, lai ne-
pielautu elektriskas stravas trieciena risku.

DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS
lerici drikst uzstadit tikai kvalificéta per-
sona.

+ Nonemiet visu iepakojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisa-
nas norades.

NodroSiniet starp blakus uzstaditam iericEém
piemeérotu attalumu.

levérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Vienmer lietojiet aizsargcimdus.
Apstradajiet nozagétas virsmas ar hermetizé-
joSu lidzekli, lai nepielautu piebrieSanu mitru-
ma ietekme.

Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un mitru-
ma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem lo-
giem. Tas jaievéro, lai, atverot durvis vai logu,
nenokristu Ediena gatavoSanas trauki.

+ Jazem ierices atrodas atvilktnes, parliecinie-
ties, ka starp ierices apakSu un augséjo ierici
tiek nodroSinata pietiekama gaisa cirkulacija.
lerices apaksa var k|ut karsta. Lai novérstu
saskari ar apakSu zem ierices ir ieteicams uz-
stadit ugunsdroSu aizsargpaneli.

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.

+ Visus elektriskos savienojumus drikst veikt ti-
kai kvalificéts elektrikis.

* lerice jabit iezemétai.

+ Pirms jebkadu darbibu veikSanas parliecinie-
ties, ka ierice ir atvienota no stravas padeves.

* Izmantojiet atbilstosu stravas kabeli.

+ Nepielaujiet elektribas vadu samezglosanos.

+ Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai konktaktdaksa (ja tada ir)

nepieskaras ierices karstajam dalam vai édie-
na gatavo$anas traukiem.

Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilstoSs stravas vads vai kon-
taktdaksa (ja tada ir) var izraisit kontakta par-
kar3anu.

Parliecinieties, lai tiktu uzstadita aizsardziba
pret elektroSoku.

|zmantojiet vada atslogotaju.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-
dak3u (ja tada ir) un stravas vadu. Sazinieties
ar servisa dalu vai elektriki, lai nomainitu boja-
tu stravas vadu.

Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei, kas
lauj atvienot ierici no visiem elektrofikla po-
liem. Izolacijas iericé atstarpei starp kontak-
tiem jabat vismaz 3 mm.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices: fini-

jas droSibas aizsargsledzi, droSinataji (ieskru-
véjamos droSinatajus ir jaizskrave no to ture-

tajiem), elekiribas noplides uz zemi partrau-

C&ji un savienotaji.

2.2 LietoSana

BRIDINAJUMS
Savainojumu, apdegumu vai elektroSo-
ka risks.

* Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.

* Nemainiet Sis ierices specifikaciju.

+ lerici darbinot, nedrikst izmantot aréju laika
slédzi vai atsevisku talvadibas sistemu.

+ Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

+ Nelietojiet ierici ar mitram rokam un tad, kad
ta ir saskaré ar tdeni.

+ Nenovietojiet galda piederumus un katlu va-
kus uz gatavoSanas zonam. Tas sakarst.

+ Péc lietoSanas iestatiet gatavoSanas zonu po-
zZicija "lzslegt".

+ Neizmantojiet ierici ka darba virsmu vai daza-
du priekSmetu uzglabasanai.

+ Jaierices virsma ir ieplaisajusi, nekavéjoties
atvienojiet ierici no elektrofikla. Tas jadara, lai
noveérstu elektroSoku.
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BRIDINAJUMS
Pastav aizdegSanas vai spradziena
risks.

+ No sakarsétiem taukiem un ellas var veidoties
uzliesmojosi tvaiki. Gatavojot ar taukiem vai
ellu, sargajiet tos no liesmam un sakarsétiem
priekSmetiem.

* No stipri sakarsétas ellas var veidoties tvaiki,
kas uzliesmo acumirkli.

+ Lietota ella ar partikas paliekam var izraisit
aizdegSanos zemaka temperatura neka pir-
moreiz lietota ella.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai uz
tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar viegli uz-
liesmojoSam vielam piestcinatus priekSmetus.

+ Nedzesiet uguni ar tdeni. Atvienojiet ierici un
parklajiet liesmu ar vaku vai ugunsdro$u segu.

BRIDINAJUMS
Pastav ierices bojajumu risks.

* Nenovietojiet karstus ediena gatavoSanas
traukus uz vadibas panela.

+ Ediena gatavo3anas laika nelaujiet édiena ga-
tavoSanas traukiem izvarities tukSiem.

+ Sargieties, lai uz ierices neuzkristu nekadi
priekSmeti un édiena gatavo$anas trauki. Ta
var sabojat virsmu.

+ Neiesledziet gatavoSanas zonas, ja uz tam
novietoti tuksi ediena gatavoSanas trauki, vai
bez édiena gatavoS$anas traukiem.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

+ Nenovietojiet uz ierices aluminija foliju.

+ Ediena gatavo3anas trauki, kas izgatavoti no
¢uguna vai aluminija ljuma, vai kuru apaksa
ir bojata, var saskrapét stikla keramiku. Par-
vietojot §adus priekSmetus pa plits virsmu,
vienmér paceliet tos.

2.3 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS
Pastav ierices bojajumu risks.

+ Regulari firiet ierici, lai novérstu virsmas mate-
riala sabojasanos.

* lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neiz-
smidziniet Gdeni.

+ Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu. Lieto-

jiet tikai neitralus finSanas lidzeklus. Neizman-
tojiet abrazivus izstradajumus, abrazivus si-

2.4 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS
Pastav savaino$anas vai nosmak$anas
risks.

+ Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai noskai-
drotu, ka pareizi atbrivoties no ierices.

+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.
+ Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.

|
145 mm 170 mm
‘
(145 mmi}ﬂ

L 1

Gatavo$anas zona
Gatavosanas zona
Gatavo$anas zona
Vadibas panelis

Gatavosanas zona
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lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada uz

aktivizetam funkcijam.

Sensora lauks Funkcija
O Lai ieslégtu vai atslégtu ierici.
&5 Vadibas panela blokéSanas/atblokesanai.
Y Funkcijas STOP+GO ieslégSanai un atslegsa-
nai.
T_aimera indikatori gatavoSanas zo- Rada, kurai zonai iestafits laiks.
nam
Taimera displejs Rada laiku minatés.
B A leslédz automatiskas sakarsésanas funkciju.
(@e) leslédz un izsledz aréjo rinki.
[l  SildiSanas pakapes radijums Rada sildisanas pakapi.
[} Vadibas josla lestata sildiSanas pakapi.
+/— Paildzina vai saisina laiku.
Q) lestata gatavoSanas zonu.
Lai ieslégtu un atslégtu aréjos rinkus.
3.2 Sildisanas pakapju radijumi
Displejs Apraksts
Gatavo$anas zona izslégta.
(- Gatavo$anas zona ir aktivizéta.
Darbojas % funkcija.
() Darbojas automatiskas sakarséSanas funkcija.
+ cipars Radusies kluda.
G20 OptiHeat Control Trispakapju Atlikusa siltuma indikators: turpina

gatavoSanu / uztur siltumu / izmanto atlikuso siltumu.
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Displejs Apraksts
Aktivizéta taustinu blokéSana / bérnu droSibas ierice.
) Aktivizejusies automatiskas izslégsanas funkcija.

3.3 OptiHeat Control (tris darbibu
atlikusa siltuma indikators)

BRIDINAJUMS

(G)\(2)\ (L) Risks giit apdegumus atli-
kusa siltuma de|!

4. IZMANTOSANA IKDIENA

4.1 AktivizéSana un deaktivizeéSana

Pieskarieties pie (1) 1 sekundi, lai aktivizatu vai
deaktivizétu ierici.

4.2 Automatiska izslegSanas

Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

* visas gatavoSanas zonas tiek izslégtas ((£]);

+ jls neiestatijat sildiSanas pakapi péec ierices
aktivizésanas;

+ jls izléjat vai nolikat kaut ko uz vadibas pane-
la ilgak par 10 sekundém (piem., pannu, dvieli
utt.). Noteiktu laiku atskan skanas signals un

ierice izsledzas. Nonemiet priekSmetu vai nofi-
riet vadibas paneli.

+ GatavoSanas zona netika izslégta vai netika
mainita sildiSanas pakape. Péc kada laika iz-
gaismojas (-] un ierice deaktivizéjas. Skatit
zemak.

+ Sildisanas pakapes un automatiskas izslégsa-
nas funkcijas saistiba:

* (o), (1)-(3)— 6 stundas
. -(3)— 5 stundas
* (8)-(9) —4 stundas

‘ - — 1,5 stundas
4.3 Sildisanas pakape

Skariet vadibas joslu sildiSanas pakapes iestati-
juma. Velciet ar pirkstu vadibas josla, lai mainitu
iestatijumu. Neatlaidiet, pirms nav iestafita parei-
za sildiSanas pakape. Displejs rada sildiSanas
pakapi.

OptiHeat Control parada atlikusa siltuma limeni.

14 A

4.4 Argjo rinku ieslég$ana un
izslegsana

Jis varat pielagot gatavoSanas virsmu édiena
gatavoSanas trauku izmériem.

Lai ieslegtu arejo rinki, pieskarieties sensoru lau-
kam @ / CO) . ledegsies indikators. Lai ieslagtu
papildu argjos sildrinkus, pieskarieties vélreiz pie
§i pasa sensoru lauka. ledegsies nakamais indi-
kators.

Veiciet 8is darbibas atkartoti, lai deaktivizétu are-
jo rinki. Indikators nodziest.

4.5 Automatiska sakarseéSana

Jis varat ieglt vajadzigo sildiSanas pakapi isaka
laika, aktivizéjot automatiskas sakarsé$anas
funkciju. ST funkcija uz laiku (skatiet diagrammu)
iestata augstako sildiSanas pakapi un péc tam
samazina temperatiru lidz vajadzigajai sildiSa-
nas pakapei.

Lai aktivizétu gatavoSanas zonas automatiskas
uzsilSanas funkciju:

1. Pieskarieties A . Ekrana iedegsies (7] .

2. Uzreiz pieskarieties vajadzigajai sildisanas
pakapei. Peéc 3 sekundém displeja paradas

Lai apturétu funkciju, mainiet sildiSanas pakapi.
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4.6 Taimeris

Laika atskaites taimeris

Lietojiet laika atskaites taimeri, lai iestafitu, cik il-
gi gatavo$anas zonai jadarbojas tikai $aja reize.
lestatiet laika atskaites taimeri péc gatavoSanas
zonas izvéles.

Varat iestafit sakarséSanas limeni pirms vai péc
taimera iestatiSanas.

+ Lai veiktu iestaffjumu gatavoSanas zonai:pie-

skarieties 1) vairakas reizes, lidz iedegas va-
jadzigas gatavoSanas zonas indikators.

ties pie taimera = , lai iestatitu laiku ( L] -
599 mindtes). Kad gatavo$anas zonas indika-
tors saks mirgot lenak, tiks aktivizeta laika at-
skaite.
+ Lai parbauditu atlikuso laiku: izvélieties gata-
vosanas zonu, izmantojot (7). Gatavo$anas
zonas indikators sak mirgot atri. Displeja bus
redzams atlikuSais laiks.
Lai mainrtu laika atskaites taimeri: izvélieties
gatavosanas zonu, izmantojot (1) . Pieskarie-
ties + vai — .
Lai deaktivizétu taimeri: izvélieties gatavosa-
nas zonu, izmantojot (T . Pieskarties — . Atli-
kusais laiks samazinas lidz {J0J . Gatavosa-
nas zonas indikators nodziest. Lai deaktivizé-
tu, varat vienlaikus pieskarties pie &+ un— .

Lai aktivizétu laika atskaites taimeri: pieskarie-

Kad laika atskaite beidzas, atskan skanas sig-

nals un sak mirgot {JLJ . Gatavosanas zona ir
izslegta.

* Lai deaktivizétu skanu: pieskarieties (1)
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CountUp Timer ( Laika uzskaites
taimeris)

Lietojiet CountUp Timer funkciju, lai parbauditu,

cik ilgi darbojas gatavoSanas zona.

+ Laiiestafitu gatavoSanas zonu (ja darbojas
vairak neka viena gatavoSanas zona):atkartoti
pieskarieties @ , ldz iedegas vajadzigas ga-
tavoSanas zonas indikators.

* Lai aktivizétu CountUp Timer:pieskarieties — ,
iedegas taimera P . Kad gatavoSanas zonas
indikators saks mirgot Ienak, tiks aktivizeta lai-
ka skaifisana. Displejs parslédzas starp UP un
skaitamo laiku (mindtes).

+ Lairedzeéty, cik ilgi darbojas gatavoSanas zo-
na: izvélieties gatavoSanas zonu, izmantojot
(1) . Gatavosanas zonas indikators sak mirgot
atri. Ekrana redzams laiks, cik ilgi darbojas
gatavo$anas zona.

+ Lai deaktivizetu CountUp Timer: iestatiet gata-
vosanas zonu ar (1) un pieskarieties - vai
— , lai deaktivizétu taimeri. GatavoSanas zo-
nas indikators nodziest.

Laika atgadinajums

Kamer gatavoSanas zonas nedarbojas, varat lie-
tot taimeri ka laika atgadinajumu. Pieskarties (1)
. Pieskarieties pie taimera lauka - vai — , lai
iestafitu laiku. Kad laiks beidzies, atskan skanas
signals un sak mirgot i .

* Lai deaktivizétu skanu: pieskarieties (1)

4.7 STOP+GO
Funkcija " iestata visas ieslégtas gatavosanas
zonas zemakaja sildisanas limen - siltuma uztu-
résanas iestatijuma ( (o).

Kad funkcija *% darbojas, sildisanas pakapi mai-
nit nevar.

T

Funkcija * neaptur taimera funkciju.

* Lai aktivizétu 3o funkciju, pieskarieties % .
ledegsies simbols (u ] .

* Lai deaktivizétu 3o funkciju, pieskarieties *%. .
Tiks aktivizeta ieprieks iestatita sildiSanas pa-
kape.

4.8 BlokéSana

Kad ir ieslégtas gatavoSanas zonas, jis varat no-
bloket vadibas paneli. Tas novérsis nejausu sildi-
Sanas pakapes mainu.
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Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.
Lai aktiviz&tu $o funkciju, pieskarieties [/ . Uz 4

sekundém iedegsies simbols L |.
Taimeris aktivizéts.

Lai deaktivizatu $o funkciju, pieskarieties [ .
Aktivizets ieprieks iestafitais sildiSanas iestati-
jums.

Kad deaktivizéjat ierici, jls deaktiviz€jat ari So
funkciju.

4.9 Bérnu droSibas funkcija.

S7 funkcija nepielauj nejausu iefices ieslégsanu

un lietoSanu.

Lai aktivizétu bému drosibas ierici:

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . Neiestatiet sildisanas

pakapi.

Pieskarieties [£] 4 sekundes. ledegsies sim-

bols (L ).

* Deaktivizajiet ierici ar (1) .

Lai deaktivizétu bérnu droSibas ierici

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . Neiestatiet sildisanas
pakapi. Pieskarieties (7] 4 sekundes. ledeg-
sies simbols (7] .

* Deaktivizajiet ierici ar (1) .

Lai atceltu bérnu dro$Tbas ierici piespiedu karta

tikai vienai gatavoSanas reizei

* Aktivizgjiet ierici ar (1) . ledegsies simbols

* Pieskarieties [7] 4 sekundes. lestatiet sildisa-
nas pakapi 10 sekunzu laika. lerici var lietot.

5. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Ediena gatavo$anas trauki

(i)

+ Ediena gatavo3anas trauka pamatnei vajadzé-
tu bt péc iespéjas biezakai un plakanakai.

+ Ediena gatavoSanas trauki, kuru apakigjas
dalas izgatavotas no emaljéta terauda, alumi-
nija vai vara, var izraisit stikla keramikas kra-
sas izmainas.

Informacija par édiena gatavo$anas
traukiem

5.2 Energijas taupiSana

@ Ka tauprt energiju

* Ja deaktiviz&jat iefici, izmantojot (1), bérnu
droSibas ierice saks atkal darboties.

4.10 OffSound Control (Skanas
signala deaktiviz€Sana un
aktivizéSana)

Skanas signala deaktivizé$ana

Izsledziet ierici.

Pieskarieties () 3 sekundes. Ekrans ieslégsies
un izslégsies. Pieskarieties [ 3 sekundes, ie-
degsies [b0) un tiks ieslégta skana. Pieskarieties
—+ , iedegsies (b J, un skana tiks izslégta.

Kad 81 funkcija ir aktivizéta, skanas var dzirdét ti-
kai tad, kad:

* jis pieskaraties (1) ;

+ atveras laika atgadinajuma funkcija;

+ atveras laika atskaites taimeris;

+ uz vadibas panela tiek kaut kas uzlikts.

Skanas signala aktivizéSana

Izsledziet ierici.

Pieskarieties (1) 3 sekundes. Ekrans ieslagsies
un izslégsies. Pieskarieties [ 3 sekundes. le-
degsies b |, jo skana ir izslégta. Pieskarieties
-+, iedegas [b0) . Skana ir ieslégta.

+ Jaiespéjams, uzlieciet édiena gatavoSanas
traukiem vakus.

+ Uzlieciet édiena gatavoSanas traukus uz gata-
voSanas zonas, pirms to ieslédzat.

* lIzsledziet gatavoSanas zonas pirms gatavoSa-
nas laika beigam, lai izmantotu atlikuso siltu-
mu.

+ Katla dibenam un plits rinkim jabat vienada
lieluma.
5.3 Edienu gatavo$anas piemeéri

Tabulas minéta informacija ir tikai informafiva.
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Sild-  Lietojums Laiks leteikumi

Sanas

iestat-

jums

1 Uzturét pagatavotos édienus siltus pécne- Uzlieciet vaku uz édiena gatavo-

piecieSa- Sanas trauka.
mibas

1-3 Pagatavotu kausétu HolandieSu mér-  5-25 Laiku pa laikam samaisiet.
ci: sviestu, Sokoladi, Zelafinu min.

1-3 Sabiezinatu: mikstas omletes, ceptas 1040  GatavoSanas laika uzlieciet vaku.
olas min.

3-5 Uz mazas uguns Varitu fisus un gata-  25-50  Skidruma daudzumam jabt vis-
votu piena édienus, uzsilditu pusfabri-  min. maz divreiz lielakam neka risu
katus daudzumam; noteikta gatavosa-

nas laika maisiet piena édienus.

5-7 Tvaicétu darzenus, zivis, galu 20-45 Pievienojiet dazas édamkarotes

min. Skidruma.

7-9 Tvaicétu kartupelus 20-60  Lietojiet ne vairak neka Y | dens

min. uz 750 g kartupelu.

7-9 Gatavotu lielu édienu daudzumu, sau- 60-150  Lidz 3 | Skidruma un sastavdalas.
tejumus un zupas min.

9-12  Nedaudz apceptu: eskalopu, tela galu, péc ne- CepSanas laika apgriezt uz otru
kotletes, frikadeles, desinas, aknas, piecieSa- pusi.

meérces, olas, pankukas, virtulus mibas
12-13  Kartigi apceptu €dienu, ceptu filejas 5-15 Cep3anas laika apgriezt uz otru
steikus, steikus min. pusi.
14 Varit lielu ddens daudzumu, varit makaronus, apbrininat galu (guladu, sautétu cepe-
ti), cept kartupelu Skelites.
Informacija par akrilamidiem produktu) briinindSana, var radit risku veselibai.
. . ) . Tadél més iesakam gatavot &dienu pie péc
Svarigi Saskana ar jaunakajiem zinatnes iespéjas zemakas temperatiiras un to parlieku
atzinumiem partikas (ipasi cieti saturoSu neapbrininat.

6. KOPSANA UN TIRISANA

Tiriet ierici pec katras lietoSanas reizes. la virsmas piemérota lenki un virziet ta
Lietojiet édiena gatavoSanas traukus ar tiram asmeni pari virsmai.
apaksSpusém. - Nonemiet péc iekartas atdziSanas: kal-

Skrapéjumi vai tumsi plankumi uz stikla I,(a_kmgr]s, Gdens_gn taukvielu _traipys, ka
keramikas neietekmé ierices darbibu. ari spidigas metaliskas krasu izmainas.
Lietojiet firiSanas fidzek|us, kas paredzéti

Netirumu nonemsana: stikla keramikas vai neriis€joSa térauda
1. - Nonemiet nekavéjoties: izkususu plast- _V'rs_m_a'_n' ) . .
masu, plastmasas foliju un produktus, 2. Tiriet ferici ar mitru draninu un mazgasanas
kas satur cukuru. Pretéja gadijuma var fidzekli.
sabojat ierici. Stikla tifiSanai izmantojiet 3. Tinanas beigas nosusiniet ierici, izmantojot

specialu skrapi. Novietojiet skrapi uz stik- firu, sausu draninu.
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7. PROBLEMRISINASANA

Problemas

lespéjamie iemesli

Risinajums

lerici nevar ieslégt vai izslegt.

lerice nav savienota ar elekt-
ribas piegadi, vai tas ir pie-
slégts nepareizi.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi
pievienota elektribas padevei
(skafit piesleguma shemu).

leslédziet ierici vélreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildiSa-
nas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam senso-
ra laukam.

Darbojas STOP+GO funkcija.

Skatiet sadalu ,lzmanto$ana
ikdiend”.

Uz vadibas panela ir idens
vai tauku traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un ieri-
ce izsledzas.

Izslédzot ierici, atskan skanas
signals.

Uz viena vai vairakiem sen-
soru laukiem uzlikts kads
priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no sen-
soru laukiem.

lerice izslédzas.

Kaut kas uzlikts uz sensora

lauka (D) .

Nonemiet priekSmetu no sen-
sora lauka.

Atlikusa siltuma indikators ne-
iedegas.

Gatavo$anas zona nav kar-
sta, jo darbojas pavisam isu
laiku.

Ja gatavoSanas zona darboju-
sies pietiekami ilgi, lai batu
karsta, sazinieties ar servisa
centru.

Automatiskas sakarseSanas
funkcija neieslédzas.

Gatavo$anas zona ir karsta.

Laujiet gatavoSanas zonai pie-
tiekami atdzist.

lestafita maksimala sildiSanas
pakape.

Maksimala sildiSanas pakape
darbojas ar tadu pasu jaudu ka
automatiskas sakarseSanas
funkcija.

Nevar ieslégt aréjo rinki.

Vispirms ieslédziet iek$€jo rin-
ki.

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki ir
par lielu vai ari novietoti parak
tuvu vadibas iericém.

Ja nepiecieSams, novietojiet
lielaka izmera ediena gatavo-
Sanas traukus uz aizmugure-
jam gatavoSanas zonam.

Pieskaroties vadibas panela
sensora laukiem, nav skanas
signala.

Signali nav aktivizéti.

Aktivizéjiet signalus (skatiet
sadalu "Skanas izslegSanas
vadiba").

(- ) iedegas.

Ir aktivizéjusies automatiskas
izslégSanas funkcija.

Izsledziet ierici un atkal ieslé-
dziet to.

iedegas.

Aktivizéta bernu droSibas ieri-
ce vai blokésanas funkcija.

Skatiet sadalu ,lzmanto$ana
ikdiena”.




LATVIESU 25

Problemas

lespéjamie iemesli

Risinajums

un paradas cipars.
jums.

lerices darbiba radies traucé-

Uz laiku atvienajiet ierici no
elektrotikla. Atslédziet majas
elektrofikla sistémas drosinata-
ju. Pieslédziet to atpakal. Ja
iedegas atkartoti, sazinie-
ties ar klientu apkalpoSanas
centru.

Ja, izméginot ieprieks minétos risinajumus, pro-
blemas neizdodas noveérst, sazinieties ar ierices
tirgotaju vai klientu apkalpoSanas centru. Snie-
dziet tehnisko datu plaksnites informaciju, nosau-
ciet stikla keramikas virsmas tris ciparu-burtu ko-
du (atrodas stikla virsmas stari) un informéjiet
par redzamo klUdas pazinojumu.

8. UZSTADISANAS NORADES

BRIDINAJUMS
Skatiet sadalu "DroSibas informacija".

@ Pirms uzstadisanas

Pirms ierices uzstadiSanas pierakstiet zemak no-
radito informaciju no tehnisko datu plaksnites.
Tehnisko datu plaksnite atrodas ierices korpusa
apaksa.

* Modelis .....coovvinirvirnine

¢ lzstradajumanr. .
¢ SErijas nuMUrS .......ccvveenee

8.1 leblvéjamas ierices

+ Lietojiet iebUvéjamas ierices tikai péc tam, kad
tas ir pareizi iebtveétas virtuves mébelés un

8.3 Montaza

Parliecinieties, ka darbinajat ierici pareizi. Ja lie-
tojat ierici nepareizi, par problému novérsanu,
kuru veic klientu apkalpo$anas centra darbinieki
vai ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu samaksa
pat garantijas apkalpo$anas laika. Informaciju
par klientu apkalpo$anas centru un garantijas
noteikumiem skatiet garantijas bukleta.

darba virsmas atbilstosi speka esoSiem stan-
dartiem.

8.2 Savienojuma kabelis

* lerice ir aprikota ar savienojuma kabeli.

+ Nomainiet bojatu stravas kabeli pret stravas
kabeli, kura tips ir HO5BB-F T ar maks. tempe-
ratliru 90 °C (vai augstaku). Sazinieties ar vie-
téjo apkopes centru.




26 www.electrolux.com

min.
28 mm

min.
12 mm

N

min.
20 mm

PERRRDI DERBRRE

Ja izmantojat aizsargnodalijumu (papildpiede-
rums)1)), aizsargplaksne tieSi zem ierices nav
nepiecieSama.

Ja uzstadat ierici virs cepeskrasns, aizsargnoda-
lfjumu nedrikst izmantot.

1) Aizsargnodalijums ka papildaprikojums dazas valstis var nebit pieejams. Ludzu, sazinieties ar vietéjo

piegadataju.

9. TEHNISKA INFORMACIJA

Modell EHF6547FOK
Typ 58 HAD 56 AO

Ser.Nr. ..........
ELECTROLUX

Prod.Nr. 949 596 005 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

7,1 kW

(AR




Gatavo3anas zonu jauda
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Gatavo$anas zona

Nominala jauda (maksimala sildisanas paka-

pe) W]

Aizmuguréja laba —170 / 265 mm 1500/ 2400 W
Priekséja laba — 145 mm 1200 W
Aizmuguréja kreisa — 145 mm 1200 W

Priekséja kreisa — 120/ 175 /210 mm 800/ 1600 /2300 W

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar
simbol {:‘_) . levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimétas ar $o simbolu >§ kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietgja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietéjo padvaldibu.



28 www.electrolux.com

TURINYS

1. SAUGOS INFORMACIA . . ..o e 29
2. SAUGOS INSTRUKCIJA . . oot 30
3. GAMINIO APRASYMAS . . . ..o et 32
4, KASDIENIS NAUDOUIMAS . . . ..ot e e 33
5. NAUDINGA INFORMACIA IR PATARIMAL. . . ...t 35
B. VALYMAS IRPRIEZIORA . . .. .ot 37
7. TRIKCIU SALINIMAS . . oo e 37
8. [RENGIMO NUORODOS . . . . ..ot e e e e e e e 38
9. TECHNINE INFORMACIIA . . . ..ottt e e e 40
10, APLINKOSAUGA . . ...t e e e 40

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!

Apsilankykite miisy interneto svetainéje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mizgifo;l)lﬂzgg;n\gﬁgéamtﬂq prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
KLIENTU PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. SAUGOS INFORMACIJA

PriesS jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai perskaitykite pa-
teiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir zalg, patir-
tq dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite

Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga
/N |SPEJIMAS

Pavojus uzdusti, susiZeisti arba tapti nejgaliais.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni be
asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéji-
mais bei stokojantys patirties ir Ziniy, jeigu jie yra prizitrimi suau-
gusiojo arba asmens, kuris yra atsakingas uz jy sauga.
Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

Visas pakavimo medZiagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams bdti $alia prietaiso,
kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys blna jkaite.

Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas, rekomen-
duojame jj jungti.

Neprizitrimi vaikai negali atlikti valymo ir vartotojo prieziuros
darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo metu. Nelies-
kite kaitinimo elementy.

Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotoli-
nio valdymo sistema.

v

aliejumi gali bati pavojingas ir sukelti gaisra.

Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir ta-
da uzdenkite liepsna, pvz., dangciu arba gesinimo apdangalu.
Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.
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2. A\

* Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciu, peiliy ar
Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali jkaisti.
« Jei stiklo keraminis pavirSius jtrikes, prietaisg iSjunkite, kad ne-

patirtuméte elektros smugio.

SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 |rengimas

& [SPEJIMAS
Sj prietaisg turi prijungti tik kvalifikuotas

asmuo.

+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity prie-
taisy ar jrenginiu.

* Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami, visada
bikite atsargls. Visuomet muvékite apsaugi-
nes pirstines.

+ Apsaugokite nupjautus pavirSius hermetiku,
kad jie nuo drégmés neisbrinkty.

+ Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir drég-
més.

+ Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta dury ir po
langu. Atidarant duris ar langus, jie gali nu-
versti jkaitusius prikaistuvius nuo prietaiso.

+ Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ stalCiy, jsiti-
kinkite, ar tarp prietaiso apacios ir apatinio
stalCiaus yra pakankamai vietos orui cirkuliuo-
ti.

+ Prietaiso apacia gali jkaisti. Po prietaisu reko-
menduojame jrengti nedegig pertvara, kad ne-
baty prieigos prie apacios.

Elektros prijungimas
& [SPEJIMAS
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

+ Visus elektros prijungimus privalo jrengti kvali-
fikuotas elektrikas.

+ Sis prietaisas turi bilti jzemintas.

+ Prie$ atlikdami bet kokj veiksma, jsitikinkite, ar
prietaisas atjungtas nuo maitinimo.

+ Naudokite tinkamg elektros maitinimo laida.

+ Pasirpinkite, kad elektros laidai nesusipai-
nioty.

+ Uztikrinkite, kad maitinimo laidas ar kiStukas
(jeigu taikytina) neliesty karsto prietaiso ar
karsty prikaistuviu, kai jungiate prietaisg ir ne-
toli esancius lizdus

+ |sitikinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas. Dél
laisvo ir netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.

+ |sitikinkite, ar jrengta apsauga nuo elektros
smugiy.

+ Ant laido naudokite jtempimg mazinancig sa-
varza.

+ Bikite atsargus, kad nesugadintuméte elek-
tros kistuko (jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités j techninio aptarnavimo centrg arba
elektrika, jeigu reikia pakeisti pazeistg maitini-
mo laida.

+ Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
taisa, kuris leidZia atjungti prietaisg nuo maiti-
nimo tinklo ties visais poliais. Tarp izoliavimo
itaiso kontakty turi buti maziausiai 3 mm plo-
cio tarpelis.

+ Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus: linijg
apsaugancius automatinius jungiklius, saugik-
lius (jsukami saugikliai turi bati iSimami i$ jy
|laikiklio), jzeminimo nuotékio atjungiamuosius
jtaisus ir kontaktorius.

2.2 Naudojimo paskirtis

& [SPEJIMAS
Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti

elektros smugj.

+ Naudokite §j prietaisg namy tkio aplinkoje.

+ Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

+ Nenaudokite iSorinio laikmacio arba atskiros
nuotolinio valdymo sistemos prietaisui valdyti.

+ Nepalikite veikiancio prietaiso be priezidros.

+ Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jisy rankos
Slapios arba jeigu jis lie€iasi prie vandens.



+ Nedékite stalo jrankiy arba prikaistuviy dang-
¢iy ant kaitvie€iy. Jie jkaista.

+ Panaudoje prietaisa, kaitvietes iSjunkite.

+ Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio arba
vietos daiktams laikyti.

+ Jeigu prietaiso pavirSius jtrikty, nedelsdami
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo. Taip i$-
vengsite elektros smlgio.

& [SPEJIMAS
Gaisro arba sprogimo pavojus.

+ Kaitinant riebalus arba alieju, gali kilti lengvai
uzsiliepsnojanéiy gary. Kaitindami riebalus ir
aliejy, bukite atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegtu.

+ |kaitusio aliejaus garai gali savaime uZsilieps-
noti.

+ Naudotas aliejus, kuriame yra maisto likuiu,
gali uzsiliepsnoti esant Zemesnei temperatirai
nei aliejus, kuris yra naudojamas pirma karta.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy pro-
dukty arba degiais produktais sudrékinty
daikty.

+ Neméginkite gesinti gaisro vandeniu. ISjunkite
prietaisg ir uzdenkite liepsng dangCiu arba au-
diniu gaisrui gesinti.

& [SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisa.

* Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant valdymo
skydelio.

+ Nestatykite ant karsty kaitvieCiy tusciy prikais-
tuviy.

+ Bikite atsargus, kad ant prietaiso nenukristy
daiktai arba prikaistuviai. Jie gali pazeisti pa-
virsiy.
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Nejunkite kaitvieCiy, nepastate ant jy prikaistu-
viy arba ant jy pastate tuscius prikaistuvius.
Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

Indai i$ ketaus, aliuminio arba su sugadintais
dugnais gali subraizyti stiklo keramika. Jeigu
tokius indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o ne trau-
kite.

2.3 Valymas ir prieziura

/N

[SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisg.

Reguliariai valykite prietaisg, kad apsaugotu-
meéte pavirSiaus medzZiagg nuo nusidévejimo.
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkski-
te vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudoki-
te Sveiciamujy produkty, Sveitimo kempiniy,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2.4 Seno prietaiso iSmetimas

AN

[SPEJIMAS
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti seng
prietaisg, susisiekite su atitinkama savivaldy-

bés jstaiga.

IStraukite maitinimo laido kiStuka i$§ maitinimo

tinklo lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite jj.
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3. GAMINIO APRASYMAS

| |
S

Kaitviete

Kaitviete
Kaitviete
145mml gy Valdymo skydelis
Kaitviete
L 1
3.1 Valdymo skydelio iSdéstymas
ue B i "
E|:| Y e 3 5 8 10 14AEBB: 0 3.5..810 1A Y
@I: e 3 5 810  14A i®+ 0 3 5 810 14A|=L‘
| I |
z m B oam

Prietaisg valdykite naudodami jutikliy laukus. Ekranai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutiklio laukas Funkcija
O |jungia ir iSjungia prietaisa.
&5 UZrakina / atrakina valdymo skydel].

sToP
+
Go

|jungia ir iSjungia STOP+GO funkcija.

KaitvieCiy laikmacio indikatoriai

Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.

Laikmacio ekranas

Rodo laikg minutémis.

A

ljungia automatinio jkaitinimo funkcija.

©

|jungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés Zieda.

Kaitinimo nuostatos rodmuo

Rodo kaitinimo lygj.

EEEEEREEDEEE

Valdymo juosta Nustato kaitinimo lygj.

+/— Padidinamas arba sumazinamas laikas.
Q) Nustatoma kaitvieté.

ljungia ir iSjungia iSorinius kaitvietés Ziedus.




3.2 Kaitinimo lygiy rodmenys
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Rodinys ApraSymas
Kaitvieté iSjungta.
(1]- Kaitvieté veikia.
Veikia funkcija % .
(R) Veikia automatinio jkaitinimo funkcija.
+ skaitmuo [vyko veikimo triktis.
G0 OptiHeat Control (3 veiksmas: likusio karScio indikatorius): gaminti
toliau / iSlaikyti Silta / likes karstis.
Veikia uzrakinimo / apsaugos nuo vaiky jtaisas.
) Veikia automatinio i§jungimo funkcija.

3.3 OptiHeat Control (3 veiksmas:
likutinés Silumos indikatorius)

& ISPEJIMAS

(2)/(2)/(L) Galima nusideginti dél li-

kusio karscio!

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite (1) 1 sekunde, kad jjlungtuméte arba is-
jungtuméte prietaisa.

4.2 Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia prietaisa, jeigu:

* visos kaitvietés yra iSjungtos (|5 ]);

* jjunge prietaisa, nenustatéte kaitinimo lygio;

+ kazka iSliejote arba padéjote kg nors (puoda,
Sluoste ir pan.) ant valdymo skydelio ilges-
niam laikui nei 10 sekundziy. Kurj laikg girdi-
mas garso signalas ir prietaisas iSsijungia.
Nuimkite daiktg arba nuvalykite valdymo sky-
delj;

neisjungéte kaitvietes arba nepakeitéte kaitini-
mo lygio. Po tam tikro laiko uZsidega (-] ir
prietaisas iSsijungia. Zr. toliau;

santykis tarp kaitinimo lygio ir automatinio is-
jungimo funkcijos laiko:

. ,(1]- (3) — 6 valandos;

* (4)-(3)— 5 valandos;

* (8)-(9) — 4 valandos;

OptiHeat Control rodo likutinés Silumos lyg;.

’ -Li4]— 1,5 valandos.
4.3 Kaitinimo lygis

Palieskite valdymo skydelj ties kaitinimo lygiu.
Braukite pirStu per valdymo skydelj, kad pakeis-
tuméte lygj. Neatleiskite, kol nepasirinksite tinka-
mo kaitinimo lygio. Ekrane rodomas kaitinimo ly-
gis.

il_io 35 810

eannny

14 A

4.4 13oriniy Ziedy jjungimas ir
iSjungimas

Jis galite pritaikyti kaitinimo pavirsiy pagal pri-
kaistuviy matmenis.

Norédami jjungti iSorinj Zieda, palieskite jutiklio
lauka @ / (O . |siziebia indikatorius. Norédami
jjungti daugiau iSoriniy Ziedu, dar kartg palieskite
ta patj jutiklio lauka. |siziebia kitas indikatorius.
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Procediirg pakartokite dar karta, jeigu norite -
jungti iSorinj Zieda. Indikatorius uzgesta.

4.5 Automatinis jkaitinimas

ljungus automatinio jkaitinimo funkcija, kaitvieté
greiciau jkaista iki reikiamos temperatiiros. |jun-
gus Sia funkcija, kuriam laikui nustatoma didZiau-
sia jkaitinimo temperatdra (zr. diagrama), o vé-
liau ji mazinama iki reikiamos temperatiros.
Norédami jjungti kaitvietés automatinio jkaitinimo
funkcija:
1. Palieskite /A (ekrane jsiziebia (A) ).
2. Nedelsdami palieskite reikiama ikaitinimo
lygi. Po 3 sekundziy ekrane jsiziebia (A) .
Norédami i§jungti Sig funkcija, pakeiskite kaitini-
mo lyg;.

Q)

12
11
10

©

O = NWH OO N 0

4.6 Laikmatis

Atgalinés laiko atskaitos laikmatis

§j laikmatj naudokite kaitvietés maisto gaminimo

trukmei nustatyti.

Pasirinke kaitviete, nustatykite atgalinés laiko

atskaitos laikmat].

Kaitinimo lygj galite nustatyti prie$ nustatydami

arba jau nustate laikmatj.

+ Norédami nustatyti kaitviete:kelis kartus pa-
lieskite €1 , kol isijungs reikiamos kaitvietés
indikatorius.

+ Norédami jjungti atgalinés laiko atskaitos laik-
matj: palieskite laikmagio -} laikui nustatyti (
00 - 99 min.). Kai kaitvietés indikatorius
pradeda |étai mirkséti, pradedama atgaliné lai-
ko atskaita.

+ Norédami pamatyti likusj laika: kaitviete nusta-
tykite, naudodami (1) . Kaitvietés indikatorius

pradeda greitai mirkséti. Ekrane rodomas likes
laikas.

+ Norédami pakeisti atgalinés laiko atskaitos
laikmatj: kaitviete nustatykite, naudodami (1) .
Palieskite + arba — .

+ Norédami iSjungti laikmatj: nustatykite kaitvie-
te, naudodami (1) . Palieskite — . Likes laikas
skaiciuojamas atgal iki {10 . Kaitvietes indika-
torius uzgesta. Norédami iSjungti, taip pat gali-
te vienu metu paspausti -+ ir— .

Atgalinei laiko atskaitai pasibaigus, pasigirsta
garso signalas ir mirksi (L] . Kaitvieté issijun-
gia.

* Norédami i§jungti garso signala; palieskite (D

CountUp Timer (Laiko skaiiavimo

pirmyn laikmatis)

Naudokite CountUp Timer, norédami stebéti,

kiek laiko veikia kaitvieté.

+ Kaitvietés pasirinkimas (jei veikia daugiau nei
1 kaitvieté):kelis kartus palieskite (1), kol jsi-
jungs reikiamos kaitvietés indikatorius.

+ Norédami jjungti CountUp Timer:palietus laik-
macio — , jsiziebs UP . Kai kaitvietés indikato-
rius pradeda létai mirkséti, pradedama laiko
atskaita pirmyn. Ekrane tai rodoma UP, tai
skaiiuojamas laikas (minutémis).

+ Norédami pamatyti, kiek laiko veikia kaitviete:
nustatykite kaitviete, naudodami (1) . Kaitvie-
tés indikatorius pradeda greitai mirkséti. Ekra-
ne rodomas kaitvietés veikimo laikas.

+ Norédami iSjungti CountUp Timer: nustatykite
kaitviete, naudodami (1) ir palieskite -} arba
— , kad jjungtuméte laikmatj. Kaitvietés indi-
katorius uzgesta.

Laikmatis

Kai kaitvietés neveikia, laikmatj galima naudoti
kaip Laikmat]. Palieskite (T) . Paspauskite laik-
magio -} arba — , kad nustatytuméte laika. Kai
laikas baigiasi, pasigirsta garso signalas ir mirksi

mr
.

* Norédami i§jungti garso signala: palieskite (1)

4.7 STOP+GO

Funkcija "% nustato visas veikiancias kaitvietes |
7emiausia kaitinimo lygj ( (]).

Veikiant %, kaitinimo lygio keisti negalima.

Funkcija "% nesustabdo laikmagio funkcijos.



* Norédami jjungti $ia funkcija, palieskite °% .
Uzsidega (] simbolis.

* Norédami i§jungti $ig funkcija, palieskite % .
|sijungs anksciau jlisy nustatytas kaitinimo ly-
gis.

4.8 UZrakinimas

Kaitvietéms veikiant, galite uzrakinti valdymo
skydelj. Taip galima iSvengti atsitiktinio kaitinimo
nustatymo pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.

Norédami jjungti $ig funkcija, palieskite E . Sim-
bolis [ L Jrodomas 4 sekundes.

Laikmatis lieka jjungtas.

Norédami isjungti $ig funkcija, palieskite (5] . Pa-
sirodo jlsy anksciau nustatytas kaitinimo lygis.
ISjungus prietaisa, iSjungiama ir Si funkcija.

4.9 Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas nepradety
veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos itaiso jjungimas

* junkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo
lygio nenustatykite.

* Laikykite paliete [7 4 sekundes. Uzsidega
simbolis.

* I$junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas

* junkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo
lygio nenustatykite. Laikykite paliete [ 4 se-
kundes. Uzsidega (7] simbolis.

* I$junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso i§jungimas tik vienai
gaminimo sesijai

* |junkite prietaisa, naudodami (1) . Uzsidega
simbolis.

5.1 Prikaistuviai
@ Informacija apie prikaistuvius

* Prikaistuvio dugnas turi biti kuo storesnis ir ly-

gesnis.
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* Laikykite paliete [ 4 sekundes. Per 10 se-
kundziy nustatykite kaitinimo lygj. Prietaisg
galima naudoti.

* Kai prietaisg ijungiate naudodami (1) , vaiky
saugos jtaisas vél jjungiamas.

4.10 OffSound Control (Garso signaly
iSjungimas ir jjungimas)

Garso signaly ijungimas

I$junkite prietaisa.

Palieskite (1) ir palaikykite 3 sekundes. Uzside-
ga ir uzgesta ekrano rodmenys. Palieskite [ ir
palaikykite 3 sekundes. [siZiebia (53] ; garso sig-
nalai jjungti. Palietus -+ , uzsidega 5 §; garso
signalai iSjungti.

Siai funkcijai veikiant, garso signalai girdimi tik
tuomet, kai:

* paliegiate (D) ;

+ uZgesta laikmacio funkcija;

+ baigiasi atgaliné laiko atskaita;

+ kazka padéjote ant valdymo skydelio.

Garso signaly jjungimas

ISjunkite prietaisa.

Palieskite (1) ir palaikykite 3 sekundes. Uzside-
ga ir uzgesta ekrano rodmenys. Palieskite E ir
palaikykite 3 sekundes. Ekrane rodoma b §, nes
garso signalai yra igjungti. Palietus -} , ekrane
rodoma [bE] . Garso signalai yra jjungti.

5. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

+ Naudojant prikaistuvius, pagamintus i§ emale
padengto plieno arba su aliuminio ar vario
dugnu, ant stiklo keraminio pavir§iaus gali likti
démiy.
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5.2 Energijos taupymas

@ Energijos taupymas

+ Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite dang-
Ciais.

+ Prikaistuvius pastatykite prie$ jjungdami kait-
viete.

+ Kaitviete iSjunkite prie$ baigiantis gaminimo
laikui, kad panaudotuméte likusj karstj.

+ Prikaistuvio dugnas ir kaitvieté turi bati vieno-
do dydzio.

5.3 Maisto gaminimo programy
pavyzdziai

Duomenys lenteléje yra tik rekomendacinio po-
biidzio.

Kaitini- Naudojimas: Laikas  Patarimai

mo ly-

gis

w1 Tinka pagamintg maistg iSlaikyti Siltg  jeigu UZdenkite prikaistuv.

reikia

1-3 ,Hollandaise" padazas, lydymas: 5-25 Retkarciais pamaiSykite.
sviestas, Sokoladas, Zelatina min.

1-3 TirStinimas: purds omletai, kepti kiau-  10-40  Gaminkite uzdenge prikaistuvius.
Siniai min.

3-5 Tinka virti ryzius ir gaminti pieniSkus ~ 25-50  Verdant ryzius, vandens turi bati
patiekalus, taip pat Sildyti pagamintus ~ min. dvigubai daugiau nei ryziy; gamin-
patiekalus dami pieniSkus patiekalus, juos

retkarciais pamaiSykite.

5-7 Darzoviy gaminimas garuose, Zuvis, 2045 |pilkite kelis valgomuosius Sauks-
mésa min. tus skyscio.

7-9 Bulviy virimas garuose 20-60  Gamindami 750 g bulviy, naudoki-

min. te daugiausia % | vandens.

7-9 Tinka gaminti didesnius maisto kie- 60-150 ki 3 | skyscio ir ingredientai.
kius, troskinius ir sriubas min.

9-12  Neintensyvus kepimas: tinka kepti es-  jeigu Patiekalo gaminimo laikui jpusé-
kalopus, verSienos mustinius, kotletus, reikia jus, apverskite.
pyrageélius su jdaru, deSreles, kepeneé-
les, milty, sviesto ir pieno misinius,
kiauSinius, blynus, spurgas

12-13  Intensyvus kepimas, smulkiai supjaus- 5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpusé-
tytos paskrudintos bulvés, nugarinés  min. jus, apverskite.

Zlégtainis, bifSteksas
14 Tinka uzvirti didelj kiekj vandens, gaminti makaronus, skrudinti mésg (guliasa, troskin-

tg mésa), kepti bulviy traskucius aliejuje.

Informacija apie akliamidus

Svarbu Remiantis naujausiomis mokslo ziniomis,
intensyvus maisto skrudinimas (ypac ty
produkty, kuriy sudétyje yra krakmolo) dél

sudeétyje esanciy akrilamidy gali kelti grésme
sveikatai. Dél Sios prieZasties rekomenduojame
gaminti kuo Zemesnéje temperatroje ir stipriai
neskrudinti maisto.



6. VALYMAS IR PRIEZIURA

Prietaisg valykite po kiekvieno naudojimo.
Visada naudokite prikaistuvius, kuriy dugnas

Svarus.

(i)

Norédami pasalinti purva:

veikimui.

|bréZimai ar tamsios démes stiklo kera-
mikos pavirSiuje neturi jtakos prietaiso

1. - Nuvalykite nedelsdami: istirpusj plastika,
plastikine folijg ir maista, kurio sudétyje 2
yra cukraus. Kitaip Sie neSvarumai gali
sugadinti prietaisa. Naudokite specialia, 3.
stiklui skirta grandykle. Grandykle prie

7. TRIKCIU SALINIMAS
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stiklo keraminio pavirSiaus pridékite
smailiu kampu ir stumkite aSmenis pavir-
Siumi.

- Prietaisui pakankamai atausus pasalinki-
te: kalkiy nuosédas, vandens demes, rie-
baly démes, metalo spalvos démes. Nau-
dokite specialy valiklj, skirtg stiklo kerami-
kos arba nerudijanciojo plieno pavirSiams
valyti.

Prietaisg valykite drégnu skuduréliu ir nedi-

deliu valymo priemonés kiekiu.

Baige nusluostykite prietaisg Svaria Sluoste.

Problema

Galima priezastis

Pataisymas

Prietaiso negalima jjungti ar-
ba valdyti.

Prietaisas neprijungtas prie
maitinimo tinklo arba jis netin-

kamai prijungtas.

Patikrinkite, ar prietaisas tinka-
mai prijungtas prie elektros tin-
klo (Zr. prijungimo schema).

Dar kartg jjunkite prietaisg ir
nustatykite kaitinimo lygj per
maziau nei 10 sekundziy.

Vienu metu paliette 2 arba

daugiau jutikliy lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio lauka.

Veikia funkcija STOP+GO. Zr. skyriy ,Kasdienis naudoji-
mas”.
Ant valdymo skydelio yra Nuvalykite valdymo skydelj.

vandens arba riebaly démiu.

Pasigirsta garso signalas ir
prietaisas iSsijungia.

Kai prietaisas yra iSjungtas,
girdimas garso signalas.

Kazka padéjote ant vieno ar-

ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Prietaisas iSsijungia.

KaZka uzdeéjote ant jutiklio

lauko (D) .

Nuimkite daiktg nuo jutiklio lau-
ko.

Nejsiziebia likusio karséio in-
dikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veike

pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pakanka-
mai ilgai ir jau turéty buti jkaitu-
si, kreipkités | techninio aptar-
navimo centra.

Neveikia automatinio jkaitini-
mo funkcija.

Kaitvieté karsta.

Palaukite, kol kaitvieté atvés.
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Problema

Galima priezastis

Pataisymas

Nustatytas didziausias kaitini-

mo lygis.

Esant didziausiam kaitinimo ly-
giui, galios dydis yra toks pat,
kaip ir automatinio jkaitinimo
funkcijos.

Nejsijungia iSorinis kaitvietés
Ziedas.

Pirmiausia jjunkite iSorinj kait-
vietés zieda.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba
jis yra per arti valdikliy.

Jei reikia, didelius prikaistuvius
dékite ant antroje eiléje esan-
Ciy kaitvieciy.

Lieciant pulto jutikliy laukus,
negirdimas garso signalas.

Garso signalai iSjungti.

ljunkite signalus (zr. skyriy
,Garso signaly iSjungimas®).

[sijungia (-]. Veikia automatinio iSjungimo  ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa.
funkcija.
[sijungia (L] . Veikia vaiky saugos jtaisas  Zr. skyriy ,Kasdienis naudoji-

arba uzrakto funkcija. mas".

“

|sijungia (£] ir skaiius.

Prietaise aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo. Atjunkite
namo elektros skydinéje esantj
saugiklj. Vél jjunkite. Jeigu vel
rodoma (&), kreipkités j tech-
ninio aptarnavimo centra.

Jei iSbandzius auksciau iSvardytus sprendimo
budus trikties paSalinti nepavyksta, kreipkites
prekybos atstova arba klienty aptarnavimo cent-
rg. Nurodykite duomenis i§ duomeny lentelés,
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj raidziy ir skai-
Ciy koda (jis yra stiklo pavirSiaus kampe) ir uzsi-
degusj klaidos pranesima.

8. [RENGIMO NUORODOS

& [SPEJIMAS
Zr. skyriy ,Saugos informacija*“.

@ Prie$ jrengiant

Prie§ jrengiant prietaisg uzrasykite informacijg i$
techniniy duomeny lentelés. Duomeny lentele ra-
site prietaiso korpuso apacioje.

o Modelis ..o,

|sitikinkite, ar tinkamai naudojate prietaisa. Jeigu
ne, techninio aptarnavimo centro ar atstovo apsi-
lankymas bus apmokestintas, nepaisant garanti-
nio laikotarpio. Nurodymai apie klienty aptarnavi-
ma ir garantijos salygos pateiktos garantijos bro-
Sidroje.

8.1 [montuojami prietaisai

+ | baldus jmontuojami prietaisai gali bati naudo-
jami tik po to, kai jie bus jrengti tinkamame
standartus atitinkanCiame pavirSiuje.

8.2 Elektros laidas

+ Prietaisas pateikiamas su elektros laidu.

+ Pazeistg maitinimo kabelj pakeiskite specialiu
laidu (HO5BB-F Tmax 90 °C arba aukstesnés
temperatiros). Kreipkités j vietos techninio ap-
tarnavimo centra.
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8.3 [rengimas

min.
< 12 mm
min.
20 mm

D=5

2| B

Jeigu naudojate apsaugine pertvarg (papildomas
priedas1)), apsauginés dangos tiesiai po prietai-

su naudoti nebiitina.

Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ orkaités, apsau-

ginés pertvaros naudoti negalima.

1) Kai kuriose Salyse apsauginés pertvaros priedo gali biiti nejmanoma jsigyti. Kreipkités j savo vietinj tiekéja.
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9. TECHNINE INFORMACIJA

Modell EHF6547FOK

Prod.Nr. 949 596 005 01

Typ 58 HAD 56 AO 220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

SerNr. .......... 7,1 kW

ELECTROLUX (€ i

Kaitviegiy galia

Kaitvieté

Vardiné galia (didZiausias kaitinimo lygis) (W)

Desinioji galiné — 170 / 265 mm

1500/ 2400 W

Desinioji priekiné — 145 mm 1200 W
Kairioji galiné — 145 mm 1200 W
Kairioji priekiné — 120/ 175 /210 mm 800/ 1600 /2300 W

10. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo
zenklu {:‘) . ISmeskite pakuote | atitinkamg

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bty perdirbta.

Padékite saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo Zenklu Z:
pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite 8 gaminj  vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npoHECCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. CBEAEHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

Mepen yCTaHOBKOW M AKCMyaTaumeid npubopa BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C NPUMNOXEHHLIM PYKOBOACTBOM. 1pon3BOaNTENb HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U NOBPEXAEHUS, NONYYeHHblE/
BbI3BAHHbIE HEMPaBWIILHOW YCTAHOBKOW W akcnnyarauuen. MNosa-
BoTbTECH O TOM, YTOObI JaHHOE PYKOBOACTBO BbINo y Bac nog py-
KOW Ha NPOTSHKEHWUW BCEro cpoka crnyxbbl npubopa.

1.1 besonacHoCTb feTen 1 N, ¢ orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMM

/I BHVWMAHME!
CyLLecTBYeT prCK yayLIbs, NOTy4YEHUst TPAaBM WM CTOMKIX
HapYyLIEHUIA HETPYAOCNOCOBHOCTH.

* [laHHbIV NpMbOp MOXET JKCMyaTUpOBaTLCH AeTbMU CTapLue 8
neT ¥ NALAMK C orpaHnYeHHbIMM (U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
W YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UMK C HEAOCTATOYHbIM Ofbl-
TOM WUIN 3HAHUSIMU TONMBKO NPY YCNOBUM HAXOXAEHWS Nog npuc-
MOTPOM NKLLa, OTBEYAIOLLEro 3a UX He30MacHOCTb.

* He nossonsmnte getam urpatb ¢ npubopom.

* XpaHuTe BCe YNakoBOYHbIe MaTepmasbl BHE 4OCAraeMOCTH fe-
Ten.

* He nognyckaiTe geTen 1 JOMAaLLHUX XMBOTHBIX K Npubopy, Ko-
raa oH pabotaeT unu ocTbiBaeT. [lOCTyrNHbIE ANS KOHTaKTa Ya-
CTV Npubopa COXpaHST BbICOKYH TEMNepaTtypy.

* Ecnn npnbop ocHaleH dyHKUnen «3awwmra oT aeTeiiy, peko-
MEHZYETCA BKMIOYNTb 3Ty (OYHKLMIO.

« QuwucTKa 1 JOCTYNHOE NONb30BATENI TEXHUYECKOe 0BCnyXuBa-
HWe He JOIKHO Npon3BoaNUTbLCA AeTbMu 6e3 npucmoTpa.

1.2 OBwwme npaBuna TeXHUKN 6e30NacHOCTK

* [lpubop v ero AOCTYNHbIE 411 KOHTAKTa YacTW CUNbHO Harpe-
BalOTCA BO BpeMs aKkcnnyartauuu. He npukacantech K Harpesa-
TENbHLIM 3NEMEHTaM.
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* He akcnnyaTtupyite AaHHbIM NPUOOP C MOMOLLLIO BHELLHETO
TanmMepa wv OTAenNbHOW CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOIO ynpasre-

HUA.

 QOcraBneHue Ha Bapquon naHesM NPoAYKTOB, rOTOBALLMXCA Ha
KUpe unn macrne, MoOXeT npeacTaBnATb ONacHOCTb N NPUBECTH

K noxapy.

* Hu B KoeMm cryyae He NbiTaiiTeCh 3anUTb Nnamsi BOAOI; BMECTO
3TOr0 BbIKMKOYMTE NPUOOP M HaKPOIATe Nnams, HanpUMEP, Kpbi-
LLKOVA MM NPOTUBOMNOXAPHBLIM OLESANOM.

* He ucnonb3yiTte BapoyHble NaHenm [ns XxpaHeHust kakux-nubo

NpeaMETOB.

* He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe napoovnucTnTenn ana O4YnUCTKM an60pa.

* He cnefyet KnaCcTb Ha BapO4HY0 NOBEPXHOCTb METannn4eckme
npeagmMeTbl, Takue, Kak HOXK, BUITKW, JTOXKM N KPbILLIKK, TaK Kak

OHW MOTYT HarpesaTbCA.

* [Tpu 0BHapyXEHUM TPELLWH Ha CTEKNOKEPaMUYECKOW NaHenw oT-
KntounTe npubop Bo 13bexaHne NopaxeHUs SNEKTPUYECKUM TO-

KOM.

YKA3AHWA MO BE3OMNACHOCTH

2.1 YcTaHoBKa

BHUMAHMUE!

YcTaHoBka npubopa AomKHa ocylLLe-
CTBMSATLCA TONbKO KBANMULMPOBaH-
HbIM nepcoHanom!

* YhanuTe BCIO yNaKoBky.

* He ycraHaBnuBanTe u He NoAkmnoYaiiTe npu-
©op, eCnv OH MMEET NOBPEXAEHMS.

+ CnepnyiiTe NpUNOXeHHbIM K NpUBopy MHCTPYK-

LMsIM MO €ro YCTaHOBKE.

* BoblgepxwuBaiiTe MUHUMaNbHO AOMYCTUMbIE 3a-

30pbl MEXIY COCeaHUMM npubopamu v npeg-
meTamu mebenu.

+ Tpubop umeeT GonbLUON BEC: He 3abbiBaiiTe

0 Mepax NPeIoCTOPOXHOCTM NPK ero nepeme-

weHnn. Obs3aTenbHO UCMONbL3YIATE 3aLLKT-
Hble MepyaTku.

+ [loBEPXHOCTW CPE30B CTONELWHNLbI Heobxo-

ZIMMO MOKPbITb FepMETUKOM BO M3bexaHne nx
pa3byxaHusi Nod BO3AENCTBUEM Biaru.

* 3awmTuTe fHULe npubopa oT napa 1 Bnarw.

He ycraHaBnuBaiite npubop Bo3ne asepen
N1 Nof OkHamu. ITO NO3BONMUT 13bexatb na-
[eHus ¢ npubopa KyxOHHO Mocyzsl nNpu oT-
KpblBaHUM ABEPW WM OKHA.

B cryyae yctaHoBku npubopa Haj BbIABUX-
HbIMY LMKaM1 yBeanTECh, YTO MEXAY [HU-
Lem npnuGopa 1 BEPXHIM ALLIMKOM MMEeeTCs
[0CTaTOYHOE [N BEHTUMSALMM MPOCTPAHCTEO.

[Ho npubopa cunbHo Harpesaetcs. PekomeH-
[yeTcs pa3aMecTUTb nog, npubopom noxapo-
Be3onacHyto pa3genuTenbHyto Npoknaaky Ans
NpenoTBpaLLEHNst AocTyna npubopy CHM3y.
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lNoaknoveHne K aNEKTPOCETH

BHUMAHMUE!
CylLecTByeT puck Noxapa 1 nopaxe-
HUS BNEKTPUYECKNM TOKOM.

* Bce anekTpuyeckue NoAKMoYEHNS AOMKHBI
MPON3BOANTLCS KBANMDULMPOBAHHBIM 3Mek-
TPUKOM.

+ [pubop gomkeH BbiTb 3a3eMIeH.

* [epepn BbINOMHEHWEM KakuX-NMOO onepauuii
no umcTke npubopa Unu no yxoAy 3a HAM ero
creayeT OTKIKYMTb OT CETU SMEKTPONUTaHNS.

* Wcnonbayiite COOTBETCTBYHOLLMIA SNEKTpOCE-
TeBO kabenb.

* He gonyckaiiTe cnyTbiBaHWs 311EKTPONPOBO-
[0B.

+ [pu nogkntoyeHnm npubopa k po3eTkam, pac-
MOMNOXEHHBIM Ha BNIN3KOM OT Hero paccTos-
HUK, y6eauTech, 4TO CETEBO LUHYP UMW BUM-
ka (ecnu 3To NPUMEHMMO K AaHHOMY Nprubopy)
He kacaeTcs ropsiyero npubopa unu ropsiuent
nocyabl.

+ YBenutech B NpaBUbHOCTY YCTAHOBKW Npu-
6opa. HennoTHo 3agmkcpoBaHHbIi CETEBOM
LUHYp WnK BUNKa (ECNIM 3TO NPUMEHUMO K AaH-
Homy npuBopy), kKoTopasi HEMNOTHO AEPXKUTCS
B PO3€ETKE, MOXET NPUBECTM K NEperpeBy KOH-
TaKToB.

+ [osaboTbTech 06 ycTaHOBKE 3aWuThl OT NO-
PaXeHWs SNEKTPUYECKAM TOKOM.

+ CeTeBOW LWHYP He JOMKeH ObITb Tyro HaTs-
HYT.

+ Cnegurte 3a TeM, 4T0Obl HE NOBPEAUTL BUNKY
(ecnn aTo NPUMEHUMO K AaHHOMY Npubopy) 1
ceTeBon kabenb. [ins 3aMeHbl CETEBOro kabe-
ns 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP NN K
SMEKTPUKY.

+ Tpubop gomkeH ObITb NOAKMIOYEH K 3NEKTPO-
CETW Yepes YCTPOIACTBO, NO3BONSIHOLLEE OT-
COEAVHSTb OT CETU BCE KOHTaKTbI. YCTpoit-
CTBO ANs1 M30MALMN JOMKHO obecneymnBaTh
pacCTOsIHUE MeXaY Pa3OMKHYTbIMW KOHTaKTa-
MW He MeHee 3 MM.

« CrnepyerT uCcnonb3oBaTh NOAXOAALME PA3Mbl-
KatoLLMe yCTPOIACTBa: NpenoXpaHNTENbHbIE
aBTOMaTNYeCKMe BbIKioYaTenNu, nnaskue
npegoxpaHuTeni (pesbGoBble Mnask1e Npea-
OXpaHUTENM CreayeT BbIKpy4YMBaTL U3 THE3-
[a), aBTOMATbI 3aLlThl OT TOKa YTeuKW 1 ny-
ckaTenu.

2.2 Vicnonb3oBaHue

BHUMAHUE!
CyLLecTByeT pycK TpaBMbl, OXOra Wi
MOPaXeHNs! ANEKTPUYECKM TOKOM.

* Mcnonb3yite npubop B XMMbIX NOMELLEHUSX.

* He BHOCMTE U3MeEHeHWsi B napameTpbl JaHHO-
ro npubopa.

* He akcnnyatupyiiTe aaHHbIii npubop ¢ no-
MOLLbHO BHELLHErO TaliiMepa uni oTAeMbHOM
CUCTEMbI INCTaHLIMOHHOTO YNpaBneHus!.

+ He octasnsiite npubop 6e3 npucmoTpa Bo
BpeMsi ero paboTbl.

* [pn ncnonb3oBaHuy npubopa He kacanTech
€ro MOKpbIMK pykamu. He kacaiTeck npubo-
pa, ecnu Ha Hero nonana Boga.

* He knagute Ha KOHGOPKK CTONOBbIE NPUBOPLI
UMW KPbILLKK KacTptonb. OHU MOTYT CUNBHO
HarpeTbCs.

+ [locne Kaxaoro UCnomnb30BaHNs BbIKNIOYaATe
KOHEOPKN.

* He ucnonbayiite npubop kak CTonewwHuLy unm
NOACTaBKY A5 Kakux-nbo NpeameToB.

+ B cnyyae obpa3oBaHus Ha npubope TpeLynH
HEMELEHHO OTKMKOYMTE Ero OT CETU ANEKTPO-
nuTaHns. 3To NO3BONUT NPeoTBPaTUTL Nopa-
KEHME SMEKTPUYECKUM TOKOM.

BHUMAHWUE!
CyLLeCTBYET ONacHOCTb BO3ropaHms
WY B3pbIBa.

+ [lpy Harpese Xupbl U Macra MoryT BbIAENsTh
nerkoBocnnameHsiowmecs napel. He gony-
cKaliTe NPUCYTCTBUS OTKPLITOrO MiameHu v
HarpeTbIX NPeAMETOB NpU UCMONb30BaHUM
[AnS NPUrOTOBNEHNS! KVPOB U Macen.

. 06pa3yeMb|e CUNBbHO HarpeTbiM Macnom na-
Pbl MOTYT NpMBECTN Camonpon3BosIbHOMY BO3-
ropaHuio.

* Wcnonb3oBaHHOE Macmo MOXET coaepkatb
0CTaTkW NPOLYKTOB, YTO MOXET NPUBECTM K
€ro BO3ropaHmio npy Gonee HU3KUX Temnepa-
Typax Mo CPABHEHMIO C MACIIOM, KOTOPOe MC-
nosb3yeTcs B NepBbiii pas.

* He knagute Ha npubop, psaoM ¢ HAM Uin
BHYTPb HEro NerkoBocnnaMeHsIoLmecs mare-
puarnsl Unu U3genus, NponuTaHHbIe NerkoBo-
CnNameHsIoLLMMUCS BeLLecTBamu.

* He nbiTaiiTeck noracuts nnams sogoit. OT-
KntounTe Npubop 1 HakpoiiTe nnamsi 0ObIYHBIM
W NPOTMBONOXaPHBIM OAEAOM.



BHUMAHMUE!
CyuyecTByeT puCK NOBpEXAEHUS Npu-
opa.

He cTaBbTe Ha NaHenb ynpasneHus ropsuyto
KYXOHHYI0 mocyay.

He nossonsiite X1aKoCTV NONHOCTBHO BbIKK-
natb 13 nocyzbl.

He ponyckaiite nafeHusi Ha NOBEPXHOCTb
npubopa Kaku1x-nbo NpesMeToB UMK KyXOH-
HoVA nocyAbl. ITO MOXET NPUBECTY K ee No-
BPEXOEHMIO.

He BkntoyaiiTe koHdopKM 6€3 KyXOHHOI nocy-
Abl UK C NYCTOW KyXOHHOW NOCY 0.

He knagute Ha npubop antoMuHneByto orb-
ry.

CTeknokepaM14ecKyto NOBEPXHOCTb MOXHO
nouapanatb, Nepeasurasi o HEMy YyryHHyto
R anlMUHYEBYIO NOCYAY, a TaKkKe nocyay ¢
noBpeXxaeHHbIM AHOM. [py nepemeLLeHim no-
A06HbIX NpeaMeToB 0653aTeNbHO NOSHMMANA-
T€ WX C BAPOYHOIi NOBEPXHOCTY.

2.3 Yxoqa v ouncTka

BHUMAHMUE!
CyLLecTByeT pUCK MOBPEXAEHUS NpU-
opa.

3. ONMNCAHVE WU3AENNA
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+ Bo u3bexaHune NOBPEXAEHNs NOKPLITUS Ba-
POYHO¥A MaHenu NPOM3BOANTE ero perynsp-
HYI0 OUMYTKY.

* He ucnonbayiite ans ouncTky npubopa nopa-
BaeMyI0 N0z, AaBneHreM BoAy 1 nap.

+ [poTupaiite npubop MArkoii BNAxXHOI Tpsn-
Kol. VicnonbayiiTe TONbKO HelTparbHbIe MOo-
Lwme cpeactea. He ucnonbayiite abpasusHble
CpencTBa, Lapanatowyye rybku, pactBoputenu
Unu MeTannMYeckne npeameTsl.

2.4 Ytunusauus

BHUMAHWE!
CyLLecTByeT ONacHOCTb TPaBMbI UK
yAyLbS.

+ [Ins nony4yeHus HchopMaLum O TOM, Kak Ha-
ANEeXUT YTUNM3MPOBATL faHHbIA npubop, 00-
paTUTECH B MECTHbIE MyHULMNANbHBIE OpraHbl
BnacTu.

+ OtkntounTe Npubop OT 3NeKTPOCETH.

+ OTpexbTe 1 yTUnuampyiTe kabenb anekTpo-
nuTaHWS.

L1 2]

|
145 mm
(145 mmi}ﬂ

L 1

KoHdbopka
KoHdpopka
KoHdpopka
MaHenb ynpasneHus
KoHdpopka
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3.1 OyHKUMOHANbHbIE SMEMEHTLI NaHenu ynpaBneHus

na

L
. se & nn

YnpaBneHue npubopoM OCYLLLECTBIISETCS C MOMOLLbI0 CEHCOpHbIX nonei. Pabota (yHKuuia
nopATBepXAaeTCs BbIBOAOM WHAOPMALIMK HA AMCTINEHA, a Taloke BU3yanbHOI U 3BYKOBOM

MHAMKaLME.

CeHcopHoe none

OyHKUmA

O BkntoyeHwe 1 BbIkNioYeHne npubopa.

&5 BriokupoBka/pasbnokupoBka naHenu ynpasne-
HUS.

Y BkntoueHue un BoiknoyeHue dyHkummn STOP
+GO.

VHoukaTopbl KOH(OPOK ANs TanMe- OTo6pa>1<eHV|e KOHCOPKM, NS KOTOPOW YCTaHO-

pa BrEH Taiimep.

[ucnneii Tanmepa OTob6paxeHne BpEMEHN B MUHYTaX.

B A BknioyeHmne yHKLWM aBTOMaTNYECKOrO Harpe-
Ba.

© BkntoyeHwe 1 BbIKNIOYEHNE BHELLHETO KOHTYpa.

Il Havkaums mMowHocTH Harpesa Otob6paxeHne 3Ha4eHNs MOLLHOCTW Harpesa.

[El  weiika ynpasneus YcTaHoBKa MOLLHOCTY Harpesa.

+/— YBENuYEHNe UNn yMEHbLUEHUE BPEMEHMU.

M Bbi6op koHopKK.

BKntoyeHwe 1 BbIKIIOYEHNE BHELLHbIX KOHTYPOB.

3.2 iHovkaTopel CTyneHeii Harpesa

[ucnnen Onucanue
KoHdopka BbIkntoyeHa.
(- KoHdopka paboTaeT.

=)

BknioveHa dyHKUmns

STOP
Go *

=)

BkrioyeHa yHKLMS aBTOMATYECKOTO HarpeBa.

+ yKcro.

BosHukna HencnpaBHOCTb.
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LOucnneii

OnwucaHue

&/E0

OptiHeat Control (TpexcTyneHyaTblii MHANKATOP OCTATOYHOTO Ten-

na): B NPOLIECCE NPUroTOBNEHMS / NOAOrPEB / OCTATOYHOE TENNO.

BknioyeHa 6nokvpoBka / dyHKumMS «3aLyuta oT AeTeiny.
) BkrioyeHa thyHKLMS aBTOMATUYECKOTO OTKITIOHEHMWSI.
3.3 OptiHeat Control OptiHeat Control oToGpaxaeT ypoBeHb OCTaTou-

(TpexcTyneHYaTbli MHAMKATOP
OCTaTOYHOro Tenna).

BHUMAHUE!

(Z)/(2)/(2) OnacHocTs oxora u3-3a
ocTaTo4Horo Tennal

4. EXEHEBHOE CMNOJIb3OBAHVE

4.1 BkntoyeHue 1 BbIKMIOYEHME.

HaxmuTe Ha oHy cekyHay Ha knasuuwy (1) ,
406! BKIIOYNTL MM BEIKTIKOYUTS NPUBOP.

4.2 ABTOMaTNYECKOE OTKMI0YEHNe

[laHHas chyHKUMA aBTOMATMYECKN BbIKNIOYaEeT

npubop, ecnu:

* BeikniodeHsl Bce koHdopku ( ().

* He ycTaHOBNEHa MOLLHOCTb NOCTIE BKIKOYE-
Hus npubopa.

+ [MaHenb ynpaeneHus yem-nbo 3anuta unm
Ha Hell 4T0-NB0o HaxoaUTCs AoNblUe AECATH
CeKyHp (ckoBopoaa, Tpsnka u T.n.) Hekotopoe
BPEMS! 3By4MT 3BYKOBOW CUTHar, Nocne Yero
npubop BblkNtovaeTcs. Yoepute npeamer unv
NpOTPUTE NaHenb ynpaBnexus.

+ KoHdbopka He 6bina BblkitoueHa Ui He Bbin
“3MeHeH ypoBeHb Harpesa. Yepes HekoTopoe

BpeMms 3aropaeTcs 3Ha4ok (-] v npnbop Bbi-
kntouaetcs. CM. Huxe.

+ CooTHOLeHne YPOBHA MOLLUHOCTUK Harpesa 1
BpEMEHN 10 aBTOMaTU4eCKOro OTKMYEeHUA:

* (o), (1]-(3) — 6 vacos
* (4)-(3)—5 yacos

* (8)-(9) —4 vaca

* (U0)-(04)— 1,5 vaca

4.3 3HaveHne MOLLHOCTM HarpeBa

Haxmute Ha OTMETKY HeobXxoaMMOro 3HaueHust
MOLLUHOCTU Harpesa Ha NnHeiike ynpasneHua.

HOro Tenna.

[insi U3MeHeHWs HaCTPOIKN NpPOBEANTE NanbLem
Mo NWHeliKe ynpaBnexus. He otnyckaiite, noka
He BbibepeTe HeoBXOANMYH MOLLHOCTb HarpeBa.
Ha gucnnee oTobpasutcs BoibpaHHOE 3HaveHne
MOLLHOCTY Harpesa.

=|_=o 3 5 8 10

eanuny

14 A

4 4 BknioyeHune v BbIKIioYeHne
BHELLHMX KOHTYPOB

MoxHo nopobpaTb NOBEPXHOCTL Harpesa nog,
pasmep KyXOHHOM NOCYAbI.

YT06bl BKNKOYUTDL BHELLHWIA KOHTYP, HAXMUTE Ha
cencoproe none @ / CO) . 3aropuTcs uHanka-
TOp. [INs BKIHOYEHWS AOMOMHUTENBHbBIX BHELLHNX
KOHTYPOB HaXMWUTe Ha TO e CEHCOpHOE none
elle pas. 3aropuTcst COOTBETCTBYHOLLMIA MHAMKA-
TOp.

[insi BbIKIIOYEHWs! BHELLHEro KOHTypa NoBTOpuTE
3T e [eNCTBUS. VIHOMKATOp MoracHeT.

4.5 ABTOMaTNYECKUiA Harpes

OYHKLMS aBTOMATUYECKOTO HarpeBa No3BonsieT
COKPaTUTL BPEMSI, HE0OX0AMMOE ANs [OCTUKE-
HWs 3aaHHON TemnepaTyphl Harpesa. [laHHas
(DYHKUMS yCTaHABNMBAET HA HEKOTOPOE BPEMS!
(CM. pUCYHOK) MaKCHUMasbHYto CTYMeHb Harpesa,
a 3aTeM yMeHbLUaeT ee 10 Tpebyemoro ypoBHs.
BkritoueHme thyHKLMN aBTOMATUYECKOTO Harpesa
[ANs 3a4aHHON KOHAOPKM:
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1. Haxwmure Ha A . Ha gucnnee otobpasutes
(A).

2. Cpaasy xe ycTaHoBUTE HeobXxoaumyto CTy-
neHb Harpesa. Yepes Tpu CexkyHabl Ha auc-
nnee otobpaautcs (A) .

[ins OTKIto4EeHNS (DYHKLMN N3MEHMTE CTYNEHDL

Harpesa.

Q)

12
11
10

©

— N WA OO N O

o
L
w
=

f

4.6 Tanimep

Tavimep obpaTHoro cyeta

Taiimep 06paTHOro oTcYeTa UCNONL3YETCH ANs
oTCcYETa BPEMEHN paboTbl KOHDOPKY 3a OANH
LMK NPUroToBNEHNA.

Taiimep obpatHoro oTcyeTa cneayet ycTaHae-
nuBaTb nocne Bbibopa KoHGOpKH.

MOLL[,HOCTb Harpesa MOXHO BbI6VIpaTb [o nnu
nocne ycTaHoBK/ Taimepa.

* BuiBop koHdopku: HaxmuTe Ha (1) Heckonbko
pas, Moka He 3aropuTcs MHaMKkatop Tpebye-
MOW KOH(DOPKN.

* BxnioueHme dyHKLmM Talimepa 06paTtHOro oT-
CYeTa; HaXMUTE Ha 3HaYoK Taiimepa = , uTo-
66l 3anath Bpems (L - 39 B MunyTax). Ko-
rfia VHOMKaTOop KOHA(OPKN HAYHET MeANEHHO
MUraTh, 3anycTutcst obpaTHblii OTcUeT Bpeme-
HU.

+ TpocMOTp OCTaBLLEroCs BPEMEHM: BbibepuTe
koHcpopky ¢ nomoLsto (1) . ViHaukaTop Kok-
hopkn HayHeT ObICTpo Murath. Ha aucnnee
0T0Bpa3nTCs OCTaBLUEECs [0 KOHLA oTcyeTa
Bpewms.

+ /ameHeHmne napameTpoB TaliMepa oGpaTHoro
oTcyera: BuibepuTe KoHhOpKy ¢ nomotipio (1)
. Haxmute Ha =+ nnm Ha — .

+ OTKrloYeHu e Taimepa: BbibepuTe KOHDOPKY C
nomotigsto (1) . Haxmute Ha — . HaureTcst

0BpaTHLIfl OTCYET OCTaBILIErocs A0 LIL] Bpe-

MeHW. MiHaukaTop koHdopku noracHeT. [ins
TOrO, YTOObI BBIKIOUMTL (hYHKLMIO, TaKkKe
MOXHO OZIHOBPEMEHHO HaxaTb Ha =+ 1 — .

Mo ncTeveHun 3afaHHoro BpeMeHU nogaeTcd

3BYKOBOV CUTHAN 11 HAUMHaeT MUraTh L .

KoHdpopka BbIkntovaeTcs.

* OTKMOYeHMe 3ByKa: HaxmuTe Ha (1)

CountUp Timer (oTcyeT BpemMeHU ¢
Havyana npuroToBneHus).

Taﬁmep 0TCYeTa BpeMeHU C Ha4ana npuroTos-
nenust CountUp Timer npeaHa3HayeH ans
KOHTPONA 3a NPOAOMKUTENBHOCTLIO BPEMEHN
paboTbl KOHOPKY.

+ BbiBop koHopku (Mpu Ucnonb3osaHum Gonee
opHol koHdopku): HaxmuTe Ha (1) Heckonbko
pas, NoKa He 3aropuTcst MHaukaTop Tpebye-
MOVi KOHEPOPKH.

+ BrloueHue oTcueTa BPEMEHM C Havana
npurotoneHus CountUp Timer: HaxmuTe Ha

3Hauok Taiimepa — . 3aroputcs P . Korpa
WHAMKATOP KOH(hOPKM HAYNHAET MeAneHHOo
muraTb, 310 6yAeT 03HauaThb, YTO WAET OTCHeT
BPEMEHM C Hayana npurotosnexus. Ha guc-
nnee yepepyeTcs oTobpaxeHue L v otcun-
TaHHOro BPEMEHM (B MUHYTaX).

+ TMpocmoTp AnuTensHOCTU paboThl kKoHdOpKK:

BbIGEPUTE KOH(OPKY C NOMOLLH @ . Muow-
KaTop KOHOPKM HauHeT BbICTPO MuraTh. Ha
avcnnee otobpasuTcs Bpems paboTbl KOH-
copku.

+ Otknioyenne CountUp Timer: BbibepuTe KOH-
¢hopKy Npy NOMOLLM (D W HaxmuTe Ha -+
Unn — , 4To6bl BBIKNIOYMTH TaliMep. VHamka-
TOP KOHGDOPKK MOracHeT.

Taiimep

Talimep MOXHO UCNONb30BaThL A4S OTCYeTa Bpe-
MEHH, Koraa KOHGhOpKY He ucnonbaytoTes. Ha-

smute Ha (D) . Haxmure Ha =+ unu — Taiive-
pa, uToBbl 33aaTh Bpems. 1o UCTeueH 3afaH-
HOro BPeMeHY NOf1AETCA 3BYKOBOI CUTHaM U Ha-

YNHAET MUraTh LIy .
* OTKNIoYeHme 3yKa: Haxmute Ha ()

4.7 STOP+GO

OYHKUMA "% NepeBoanT Bee paBoTaloliine KoH-
bopKIM Ha HaMMEHbLLYIO CTyneHb Harpesa ( (o] ).



Mpv paBoTe yHKLMM *% MOLLIHOCTb Harpesa
W3MEHUTb Henb3sl.
STOP " - n
OyHKUMA 2 He oTKMoYaeT yHKumio "Tanmep".
+ [Inst BKNIOYEHMS 3TOI CDYHKLMM HAXMUTE Ha
" 3aropures cumson (u ) .

+ 1N BbIKNIOYEHNS 3TOI DYHKLMM HAXMUTE Ha
*" . Bynet BbI6paHa 3aaHHas paHee MoLll-
HOCTb Harpesa.

4.8 brnokuposka

Bo Bpemsi paboTbl KOHPOPOK MOXHO 3abn0KUPO-
BaTb NaHemb ynpasneHus. 310 npeaoTepaLlaeT
cryyaiiHoe N3MeHeHe MOLLHOCTM Harpesa.
CHayana yCTaHOBUTE XenaeMblii ypoBEHb Ha-
rpesa.

[ns BKNIoYeHns 3ToM dyHKLMM HaxmuTe Ha [ .

Cwvmson | L | 3aroputcs 1 6yaeT ropets B Teve-
Hue 4 cekyHa.

Taiimep npogomkuT pabory.

[ins BbIKMIOYEHNS 3TON (OYHKLAW HAXMUTE Ha

5 . Byner eeibpana 3anaHHas paHee Molil-
HOCTb Harpesa.
Mpy BbIKTIOYEHM MPUBOPa OTKNIYAETCA U 3Ta

yHKLMS.

4.9 OyHKUMA 3aWmTLI OT AeTer

Ota (byHKUMS NpefoTBpaLLaET CryyaiiHoe 1c-
nonb3oBaHue npubopa.

BrkritoueHme thyHKUMK 3aLLuTbI OT AeTen

* Brmiounte npusop npn nomowm (1) . He 3a-
[aBaiiTe HUKAKOro YPOBHS MOLLIHOCTH Harpe-
Ba.

* Haxmure 1 ynepxusaiite (5] B Teuenme ye-
Thipex cekyHa. 3aroputcst cumaon (L J .

* Buikntouute npuGop npu nomoum (1) .
BoiknioueHme yHkumm 3awwmra ot feTei

* Brnrouue npubop npu nomou (1) . He 3a-
[JaBaliTe HAKAKOro YPOBHS MOLLIHOCTH Harpe-
Ba. Haxmute u yaepxusaiite 5 B TEYEHME
JeTblpex cekyHa. 3aroputcs cumson (.

5. MOJE3HbIE COBETHI

5.1 KyxoHHas nocyga
@ CBefieHnst 0 KyXOHHOI nocyae
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* Belkniouute npubop npn nomoum (1) .

OTMmeHa chyHKLMUM 3awmTa OT feTeil Ha oauH
LMK NPUTOTOBIEHMSA

* Bknrouute npubop npu nomoum (1) . 3aroput-
cs cumeon (L ] .

* Haxmute 1 yaepxusaiite E B TEYEHMe Ye-
Tblpex cexkyHa. Beibepute cTyneHb Harpesa B
TeyeHue 10 cekyHg, Mpubopom MoxHO no-
Nb30BAThCA.

* Tocne BbIKioueHns npubopa ¢ nomotusio (1)
(pYHKLMS 3LLMTHI OT ETEN BKMIOYMTCS CHOBA.

4.10 OffSound Control (Bkntouexue un
BbIKMIOYEHWE 3BYKOBbIX CUTHANOB)

BbikntoyeHue 3BYKOBbIX CMrHanoB

Bbikntounte npubop.

Haxmure Ha (1) v ynepxusaiiTe B TeUeHMe Tpex
cekyHa. [iucnnen saropsatcs v noracHyT. Ha tpu

cekyHabl HaxmmTe Ha [5] . 3aroputcs cumson
. 3ByK BKMIoYeH. Haxmute - . 3aroputcs

. 3BYK OTKIIOYEH.
Mpy paboTe 3Tl hyHKUMN 3BYKM CIbILIHBI TOMb-
Ko ecru:

* naxats (1)

* 3aBeplueHa pabota Tanmepa
* 3aBeplueHa pabota Taimepa obpaTHOro oT-
cyeTa

* Ha naHenb ynpasneHus 6bin NocTaBneH no-
CTOPOHHUIA NpeaMerT.

Bkriouenne 3BYKOBbIX CUrHanoB

BbikntounTe npubop.
Haxmure Ha (1) Ha Tpy cekyHabl. vcnnen aaro-
pSATCA W noracHyT. Ha Tpu cekyHAbl HaxMuTe Ha

5 . 3aroputcs cumson (b 1§, notomy uto 3eyk
BbIKTio4eH. Haxmute Ha - . 3aropuTes cumson
. 3BYK BKITIOYEH.

+ [1Ho nocyapl AOMKHO BbITb Kak MOXHO Oonee
TOMNCTBIM 1 MNOCKUM.

+ [locyna, N3roToOBNEHHAs U3 3MaNMpPOBaHHOM
CcTanu, a TaKkke nocyaa ¢ anoMUHUEBLIM UK
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MeAHbIM OHULLIEM MOXET Bbi3BaTb N3MEHEHNE
useta CTeKJ'IOKepaMI/I‘-IECKOﬁ NOBEPXHOCTU.

5.2 SKoHOMWS ANEKTPOSHEPTUM
@ Kak c6epeyb anekTpo3Heprio

+ [lo BO3MOXHOCTU BCErAa HakpbIBaiiTe nocyay
KPbILLKOMA.

+ Tpexae yem BKNKOYATL KOHGOPKY, NOCTaBbTE
Ha Hee nocyay.

* Bbikntouaiite KOHOPKM 40 3aBEPLLEHMS
NpUroToBNeHus 6o, YTOBbI MCMONb30BaTh
0CTaTO4HOE TEenno.

+ Pa3smepbl gHuLLA KaCTPIOMN U KOHOPKM JO1T-
XHbl GbITb OAUHAKOBLIMMU.

5.3 Mpumepbl npurotoBNEHNs

anIBeﬂ,EHHbIe HWXe OaHHble B Ta6J'IVILl|e ABNAKT-
CA OPUEHTUPOBOYHBLIMU.

Mow- HasHaueHue: Bpems  Cosetbl
HOCTb
Harpe-
Ba
w1 CoxpaHeHue NpuroToBneHHbIX Omiog Mo ro-  FOTOBbTE NOA KPbILLKOA.
TennbIMm TOBHO-
cTHn
1-3 onnaHackui coyc, pactannueaHve:  5-25 Bpemsi 0T BpeMeHu nepemeLu-
CNMBOYHOTO Macna, LoKonaga, Xena-  MuH BauTe.
TMHA
1-3 3arywieHue: B36uTbIn omneT, siiua '8 10-40  ToTOBbTE NOZ, KPBILLKOVA.
MeLloyek" MWH
3-5 [puroToBNEHME puca 1 MOSTOYHbIX 25-50  [lobaBbTe BOALI B KONMYECTBE,
Onto Ha MeLIEHHOM OrHe, pasorpe-  MWH kak MMHAMYM BABOE NPEBbILLAt0-
BaHWe roToBbIx 6o LLeM Konm4ecTBo puca. Monou-
Hble Grioga Bpemst OT BpEMEHM
noMeLLmnBanTe.
5-7 [puroToBneHWe Ha napy OBOLLENA, 2045  [lob6aBbTe HECKOMbKO CT. NIOXeEK
pbibbl, Msica MWH XUOKOCTU.
7-9 lMpurotoBnenue kapTodens Hamapy  20-60  Vcnonbayiite Makc. % n Bofbl 3
MUH pacyeTa Ha 750 r kapTocbens.
7-9 [MpuroToBneHue 3HaunTenbHbix 06b-  60-150  [o 3 11 kumkocTu Nioc MHrpe-
€MOB MULLW, pary 1 Cyrnos MWH AVEHTI.
9-12  Jlerkoe obxapuBaHue: ackanonsl, noro-  [lepeBepHuTE NO UCTEYEHUM NO-
"KopZoH 60" U3 TENATUHBI, KOTNETHI, TOBHO-  NOBUHbI BPEMEHM.
OTOMBHbIE, COCUCKW, MEYEHDb, 3anpaB-  CTU
ka 13 Myku, aLa, GMnHbI, MOHYMKN
12-13  CunbHas obxapka, kapTodensHble 5-15 [NepeBepHuTE MO MCTEYEHUH MO-
onafbm, CTENKN U3 (hune roBSanHbl,  MUH NOBWHbI BPEMEHM.
CTenKM
14 KunsyeHne 6onbLLoro konnyecTsa BOAb!, 0TBApUBaHUE MakapoOHHbIX M3LENNK, 0bxa-

puBaHuWe Msica (rynsLu, XapKkoe B ropLuoykax), obxapueanue kaptodens Bo puTio-

pe.

WrHdopmaums 06 akpunammugax

BAXHO! CornacHo cambiM nocrnegHum
HayYHbIM MCCIIE10BAHUSAM XapKa M LLEBbIX

MPOAYKTOB (B YaCTHOCTHU,
KpaxMarnocoziepkalyx) MOXET NpeacTaBnsTh
OMacHOCTb ANs 300POBbS M3-3a 06pa3oBaHms
akpunamuzos. Mo3ToMy Mbl peKOMEHAYem



XKapuUTb NPOAYKTbI NPU MUHUMANbHO BO3MOXHOM
Temneparype n He OG)KapVIBaTb ux go

6. YXOL N OYUCTKA

Mpnbop HeobxoaMMOo oumLLaTL OT 3arpsi3HEeHUI
nocre Kaxaoro UCronb3oBaHMs.

CnepuTe 3a TeM, YTOObI AHMLLE Npucnocobne-
HUs BCEraa bblno YMCTbIM.

LlapanuHbl unu TeMHbIe NsiTHa Ha cTe-
KNnoKepamuke He BNUAOT Ha paboTy
npubopa.

YoaneHve 3arpsisHeHuif:

1.

- Ypansiite HeMeLNEHHO: pacnnaBneHHyo

nnacTMaccy, nonuaTUNEHOBYH NMEHKY U
nuLLeBble NPOAYKTHI, COAEpXaLLme ca-
xap. MHaue 3arpsisHeHus MoryT npuse-
CTM K noBpexaeHuto npubopa. Mcnonb-
3yiTe cneumanbHbIi Ckpebok Ans cTek-
na. Pacnonoxute ckpebok Nog ocTpbiM
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06p330BaH|/|9| KOPOYKU MHTEHCUBHOIO
KOPWU4HEBOrO LBeTa.

YIIOM K CTEKINSIHHO MOBEPXHOCTY 1 [BM-
raiiTe ero no 3Ton NOBEPXHOCTW.

- YpaneHue 3arps3HeHUi Npou3soauTe
TOMNbKO NOCTE TOro, kak NpuGop NosHo-
CTblO OCTBIHET: U3BECTKOBbLIE NSITHA, BOL-
Hble Pa3BoAbl, Kannu xupa, brectsiwme
Beneckle NATHa C METANMMYECKM 0T~
BOM. Vicrionb3yiiTe cneuuanbHbie cpea-
CTBA ANS OYUCTKN MOBEPXHOCTEN 13 CTe-
KIIOKepaMUKIA UK HepXKaBetoLLeli cTanm.

2. [pubop cnegyeT YUCTUTL BNAXKHON TKaHbH

C HeBONbLUMM KONMYECTBOM MOHOLLETO
cpeacTsa.

3. [o 3aBepLUEHUN HACYXO BbITpUTE NpUBOp
YUCTOI TPSINKOMA.

7. MOVCK N YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEN

HeucnpasHocTb

BoamoxHas npuumHa

Pelenve

MpnBop He BKMtoYaETCS WIn
He pabotaer.

MpuBop He MOAKMOUEH K
3MEKTPONUTAHMIO, UK MOA-
KrioYeHIe NPOU3BELEHO He-
BEPHO.

MpoBepbTe NPaBUALHOCTL
noakmntoyeHus npubopa u Ha-
N1YmMe HanpsiKeHUE B CETH
(cm. Cxemy nogknoyeHus).

MoBTOPHO BKMiouMTE NPUBOp 1
meHee, Yem 3a 10 cekyHa, yc-
TaHOBWTE YPOBEHb Harpesa.

BbINo HaxaTo 0gHOBPEMEHHO
[Ba unu bonee CEHCOpPHbIX
nong.

CnenyeT HaXMMaTtb TOJIbKO Ha
O[HO CEeHCOopHoe none.

BknioyeHa yHKums STOP
+GO.

Cw. MnaBy «ExenHeBHoe uc-
MONb30BaHMEY.

Ha naHenb ynpaenexus no-
nana Bofa Ui Kkanm xupa.

lMpoTpuTe naHenb ynpaene-
Hus.

Bblgaetcs 3ByKOBOW CUrHan,
nocne 4yero npubop BbIKIH-
yaercs.

BbIkntoueHHbIA Nprbop Bbl-

[aeT 3BYKOBOW curHan.

Ha ogHo nnm 6onee ceHcop-
HbIX MONen OblN NOMNOXeEH Mo-
CTOPOHHWIA NPeaMeT.

Ynanute noCTOpOHHWIA Npea-
MET C CEHCOPHbIX MOMEMN.
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HeucnpaBHoCTb

BosmoxHas npuumHa

Pelenve

MpuBop BbIKMOYaETCS.

Ha ceHcoptom norne (1) oka-
3ancs NoCTOpPOHHWIA Npea-
eT.

Ypanute noCTOpPOHHWIA Npea-
MET C CEHCOPHOTO NOJS.

He Bkntovaetcs nHankatop
OCTaTO4HOro Tenna.

KoHthopka He Harpenacb, no-
ckonbky pabotana B Te4eHne
CMMLLKOM KOPOTKOro Bpeme-
HY.

Ecnu koHthopka npopabotana
[0CTaTOYHO AO0NTO 1 A0IKHA
Bbina HarpeTbes, 06paTUTECH
B CEPBUCHbIIA LEHTP.

He pabotaet dyHkLmMs aBTo-
MaTUY€ECKOro Harpesa.

KoHdhopka eLe ropsyas.

[arite koHopke Kak criegyeT
OCTBbITb.

YcTaHoBNEH MakcymanbHblii
YPOBEHb MOLLHOCTH Harpesa.

MakcumanbHbIi ypoBEHb MOLL-
HOCTW HarpeBa UMEET Ty Xe
MOLLHOCTb, KOTOPas BblgaeTcs
Mpy BKIKOYEHUM PYHKLMM aB-
TOMaTMYeCKOro Harpesa.

He BKNOYAETCS BHELLHWIA
KOHTYp Harpesa.

CHayana BKMtouMTe BHYTPEH-
HWN KOHTYP.

CeHcopHble nons Harpe-
BaloTCA.

Mocypa cnmiikom bonbLuas,
1nu Bbl nocTaeunu ee crnuiu-
KOM ONnN3KO K anemeHTam
ynpaBIeHus.

Mpu ncnonb3oBaHWUM BOMbLLO
nocypbl CTaBbTE €€ Ha 3aaHue
KOHCDOPKM.

IMpy HaXaTun Ha CEHCOPHble
nons naHenu ynpaeneHus ot-
CYTCTBYET 3BYKOBOW CUrHan.

3BYKOBaﬂ CUrHanusauna oT-
KnioYveHa.

BktounTe 3BYKOBYIO CUrHanM-
3aumto (cm. «OTKNtoYeHne cur-
Hanmaauumy).

Boiceunsaetcs cumson (- J .

Cpabotana gyHKums aBTo-
MaTUYECKOr0 OTKMHOYEHUS.

BhikntounTe npubop 1 cHoa
BKITHOUUTE €ro.

BbicBeuMBaeTCA CUMBON 0

BknioyeHa dyHKunS «Brioku-
poBKay» Unv yHKumMs «3aLu-
Ta OT JeTei.

Cwm. MaBy «ExenHeBHoe uc-
Mnonb30BaHMe.

BbicBeunBaeTcs cMBon
1 undpa.

lMpowu3owwna owwmbka B pabo-
Te npubopa.

Ha HekoTopoe Bpems oTKrio-
yuTe Nprbop OT CETU 3NEKTPO-
nutanus. OTKMoYNTE aBTOMA-
TUYECKUN npeaoxpaHnTenb
[JOMalLHel anekTpoceTu. 3a-
TEM BOCCTaHOBMTE NOAKII0YE-
Hue. Ecnin uiamkartop (£ aaro-
puTCS CHOBA, 06paTUTECH B
CEPBMCHBIN LIEHTP.

Ecrmc NOMOLLbI0 YKa3aHHbIX BbILLE CI'IOCO6OB
HEeMCNpPaBHOCTb YCTPaHUTL HE yaanocs, obpat-
UTECb B MaraswH Unm B CepBUCHbIA LIeHTP. Coob-
LuTe CBeieHnA, yKka3aHHble Ha TaGJ‘II/I‘-iKe C Tex-
HUYECKUMU AaHHBIMU, KOL CTEKIOKEePaMUKK, CO-
CTOSILLMIA M3 Tpex Lndp (OH ykasaH B yrmy cTe-
KNSHHOM NaHenu), 1 nosBRsioLeecs coobLyeHne
00 oLnbke.

Y6eputecs, 4to Npubop aKCnnyaTMpoBancs npa-
BUnbHO. Ecnv Bbl HenpaBunbHO akcnnyaTuposa-
nn Npubop, TEXHUYECKOE 0BCTyXMBaHKe, Npea-
OCTaBMnsiemMoe CreLyanicTamm CEPBUCHONO LiEHT-
pa wunu npoaasLa, GyaeT nnaTtHbIM, Aaxe ecnu
CPOK rapaHTum eLue He uctek. MHCTpyKuum no
TEXHUYECKOMY 0BCIYKMBAHMIO W YCIIOBUAM ra-
paHTWUW NpUBESEHbI B rapaHTUAHOM BykneTe.



8. IHCTPYKLWW MO YCTAHOBKE
N

(i)

Mepen ycraHoBKoi Npubopa nepenuwnTe ¢ Ta-
6NNYKKM C TEXHUYECKUMM JaHHBIMU BCE CBEAE-
HWsl, NepeYncneHHble Hke. Tabnuuka ¢ TexHu-
YeCKMMM JaHHBIMU HAXOZMTCS Ha HUKHEN YacTu
kopnyca npubopa.

BHUMAHWUE!
Cwm. naBy «CBeaeHns no TexHuke
6e3onacHoCT.

lNepen ycTaHoBKOW

* Homep ngenua (PNC) .
¢+ CepuiiHbI HOMEP ....c.vvvrennene,

8.1 Bctpavsaemble npubopbi

+ OkcnnyaTauus BCTpauBaembix Npubopos pas-
peLLeHa TONbKO NOCHE WX MOHTaxa B MeGenb,

8.3 Cbopka
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npegHasHayeHHyto 4ns BCTpansaeMblx npu-
GOPOB 1 OTBEYAKLLYI0 HEOBXOAMMBIM CTaH-
Aaptam.

8.2 CeTeBoli kabernb

MpuBop NOCTABNSIETCS C CETEBLIM LIHYPOM.

MoBpexaeHHbIi kabenb NUTaHUs cnegyeT 3a-
MeHWTb cneLyvanbHbiM kabenem (tun HOSBB-
F, paccunTaHHblii Ha MakcMManbHyo Temne-
patypy 90°C nnu Beiwwe). OBpaTntech B MecT-
Hblii CEPBUCHBIA LEHTP.

min.
12 mm

A

S
3 h
3

PERERD] | SERBEBE
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< |2 m

B cnyyae ncnonb3osaHus 3awmtHoro kopoba

(mononHuTenbHas npuHagnexHocts 1), ycraos-
ka 3aLLMTHOTO MONa HeMocpPeACTBEHHO NOA YC-
TPOICTBOM He SBNSIETCH 0053aTENbHO.

B cnyyae ycraHoBku npubopa Hag AyXoBbIM
LKachoM 1CNomnb30BaHNE 3aLUMTHOTO 3KpaHa He-
BO3MOXHO.

B psife CTpaH 3aLMTHbIA KOPOO MOXKET OTCYTCTBOBATb B CMIMCKE [OCTYMHBIX AONOMHUTENbHBIX
npuHapnexHoctel. O6paTuTech k CBOEMY NOCTaBLLMKY.

9. TEXHUYECKME JAHHBIE

Modell EHF6547FOK

Prod.Nr. 949 596 005 01

Typ 58 HAD 56 AO 220-240 B 50-60 Iy
Made in Germany

SerNr. .......... 7,1 kBt

ELECTROLUX (EAT

MoLHOCTbL KOH(OPOK

KoHdpopka HomuHansHas MolyHocTb (Make. MOLLHOCTbL
Harpesa) [BT]

3apHsa npasasg —170 / 265 mm 1500/ 2400 Bt

MepeaHss npaBas — 145 mm 1200 Bt

3apHss nesas —145 mm 1200 Bt

Mepennss nesas —120/ 175/ 210 mm 800/ 1600 /2300 Bt
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10. OXPAHA OKPYKAIOLLEN CPE[bI

Marepuanbl ¢ CUMBOTIOM L/Z) crieqyeT caaeatb 3[0poBbe Yenoseka. He BbibpackiBaiiTe BMeCTe

Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B

¢ ObITOBLIMM OTX0AAMM 6bITOByIO TEXHUKY,

COOTBETCTBYHOLLME KOHTEIHEPbI ANS cBopa nowedexyo cumeoniom = . flocTaseTe
BTOPUYHOTO ChIPLS. W3fienue Ha MECTHOe NpenpUsTHE No
MpuHuMas y4acTie B nepepaboTke CTaporo nepepaBoTke BTOPUYHOTO ChIPbS MM
3NeKTPOBLITOBOrO 06OPYa0BaHNS, Bl 06paTUTECh B CBOE MyHULMANANBHOE
NOMOraeTe 3alLTUTL OKPYXakoLLlyko cpezy 1 ynpaBneHve.

@
&

ME10

[aTta npon3BoacTBa AAHHOrO U3AENUs ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NocneaHel Lumdpe roga NpomM3BoAcTBa, BTopas
M TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
npousBedeHo Ha aecaton Heene 2011 ropa.
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